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a követke-w mel lszobrok: Dugonics , Petőfi, Zr ínyi 
sí költő, Arany János , Pakli Albert , Lisznyai Kál­
m á n , Tó th József, Egressy Gábor, b . Eötvös , Ghyczy 
K á l m á n , Verbőczy 0 fit , Megyeri 10 frt, I I . Rá-
kóczi Ferencz 15 frt, Zriiryi I lona 15 frt, Petőfi 
Zol tán 6 frt, Széchenyi 9 frt, B e r n á t Gazsi 9 frt. 
Szalay 10 frt. Van ezenkivül még egy parasz t leány 
s iobra , á ra 9 frt. s Mányik E m e s z t i n a medaillon-
képe 5 frt. 

Szobrok a nemxsti színház előcsarnokában. Bégibb 
terv szerint i t t a nemzet i színészet kitűnőbb képvi­
selői közül ha t művésznek ka r ra ra i márvány mell­
szobrá t fogják fölállítani, u . m . Szentpétery Zsig­
mond , Eg re s sy Gábor, a két Szerdahelyi , K a n t o m é 
és Tóth József mellszobrát . E mellszobrok közül a 
Tóth Józsefé Izsó mintája u t án készül, a Szentpé-
teryével H u s z á r Adolf, az ifj. Szerdahelyi és Kan­
t o m é mellszobrainak elkészítésével pedig Enge l 
József szobrász bízat tak meg. Enge l a Szerdahelyi 
mel lszobrát a napokban fejezte be . A Kántorné 
szobrának min táza ta mos t készül. 

A kolozsvári egyetemhez Tuhna Károly nevez­
te te t t ki a magyar közjog, közigazgatási és pénz­
ügyi jog tanszékére rendes t aná rnak . 

Magyarország a párisi kiállításon. Trefort keres­
kedelmi miniszter értesítette az orsz. iparegyesüle­
tet , hogy a kormány óhajtaná, h a Magyarország 
részt veimé a párisi kiállításon. A politikai viszo­
nyok m i a t t nem lehetetlen ugyan a kiállítás elha­
lasztása , de mégis idején lesz a szükséges előmunká­
latokhoz hozzáfogni. Az iparegyesület szakosztálya 
e lha tároz ta , hogy az országos gazdasági egyesüle­
tet , a képzőművészeti társulatot , a kereskedelmi és 
ipa rkamaráka t , utóbb pedig a többi hazai iparegye­
sületeket is fel kell szólítani, küldjenek megbízotta­
ka t a kiállítási előkészítési bizottságba. 

„Közigazgatási döntvénytár." A miniszter tanács 
a legközelebbi folyó ügyek közt tárgyal ta dr . Dárdai 
Sándor beadványát , mely az ál ta la szerkesztett 
„Közigazgatási L a p o k " kapcsában tervezett köz­
igazgatási döntvénytár létesítését czélozza. A kor­
m á n y ezen helyesnek talált eszmét méltányolva, 
engedélyező, hogy a közigazgatást illető elvi fontos­
sággal biró kormányrendeletek a tervezett dönt­
vénytár számára nevezett szaklappal közöltessenek. 
Az e részben követendő eljárás közelebbi módoza­
ta inak meghatározását pedig a minisz ter tanács az 
egyes szakminisztériumokra bizta. 

A hivatalos lapból. A király Manó Irán honvé­
delmi miniszteri t i tkárnak hosszas, hű és sikeres 
szolgálatai elismerésül a Ferencz-József-rend lovag­
keresztjét adományozta . —• A kereskedelemügyi mi­
niszter a budapesti kir . zálogháznál megürül t igaz­
gatói á l lomásra Koós Ottó ellenői-t nevezte ki. 

Az osztrák miniszterek vasúti balesete.Hg.Aners-
perg, Depret is és Lasser osztrák miniszterek e hó 
á l -én a gyorsvonattal Budapes t re u t az t ak . Érsek­
újvár előtt azonban a vasút i őr megál l i t ta tá a vona­
tot, mer t a salon-kocsiból, hol a miniszterek ültek, 
lobogó lángok csapdostak ki a tetőn. A vonatve-
zotök eleintén nem tudták , mér t je lzet t az őr meg­
ál lást , s csak azu tán lá t ták , hogy az uj fűtő készü­
lékből tör ki a láng, mer t nagyon erősen befűtötték 
a miniszterek számára . Baj még nem volt, s az égő 
parázs el távolí t tatván, akadály nélkül folyt tovább 
az u tazás . 

A pápa egészségi állapotáról ismét nyugtalaní tó 
hirek érkeznek Rómából . E hó 21-én hosszas áju­
lás vet t erőt raj ta, s másnap n e m hagyha t ta el 
szobáját. De 23-án minden áron kihal lgatást akar t 
adni , mi ujabb ájulási rohamot idézett elő, azonban 
mégis elfogadott később néhány tiszteigót. 

Lesz-e té l? A temesvári korcsolya-egyesület, 
megunván a várakozást a kemény tél bekövetkez­
tére, sürgöny utján kérdést in tézet t a lipcsei csilla­
gászhoz, vájjon számithatni-e még e tél folytán jó 
fagyos időre ? mire a lipcsei csillagász visszaüzente, 
hogy j a n u á r 24-től kezdve február hó 15-éig bezáró­
lag "kemény hideg napok lesznek. Az öröm az egye­
sületi tagok körében az üzenet folytán á l ta lános 
l e t t ; h á t még 24-én, mikor csakugyan tél m u t a t ­
kozott . 

Öngyilkos szerkesztő. A Szatmáron megjelenő 
„ S z a m o s " szerkesztője, Polyáuszky E n d r e e hó 
20-án szivén lőtte magá t , s meghal t 31 éves korá­
ban. Lapja legközelebbi számát egészen elkészítette, 
e följegyezte még életrajzi adatai t is munka t á r s a 
számára , hogy ez minden fáradság nélkül megír­
hassa a szerkesztő halá lá t . I r t egy czikket olvasói 
s zámára is, mely többi közt ezeket mondja : „ a 
szellemi munkásnak legfőbb táperőt kölcsönöz az 

elismerés. Ku nélkülöztem e táperőt , m e r t vissza-
vonul tságoinban sokszor kellett a rága lmak és az 
ellenséges indulatok ellen kemény harczot v ivnom." 
Az utolsó m ü v e : „A kit senki sem szere te t t " 
czimü novellája volt, mely lapjában már most be­
fejezetlenül mariul. 

Hagy bünpört tárgyal t e héten a budapest i í'enyi-
tőtörvényszék. A dúsgazdag E r n y Györgynek 1875 
aug. 11-én törtónt meggyilkolásával és kirablásával 
vádolt Rydel Ignácz, Korcsinszky Vladimír , s min t 
bűntá rs Szajaszkovszky lembergi rendőri írnok 
állt a törvényszék előtt. A rejtélyes'és bonyolódott 
bűnügy tá rgya lása hétfőtől csütörtökig ta r to t t . A két 
fővádlott, kik a mivelt osztályhoz ta r toznak (Kors-
csínszky pláne ügyvéd) á l lhatatosan tagadnak min­
dent , de az ellenük szóló sok bizonyítvány köze­
pet te gyakran habozva és el lentmondón nyilatkoz­
tak. E r n y meggyilkolása u t á n rögtön elutaztak 
Budapestről , hol kalandor módon éltek, leginkább 
kártyából . Csak há rom hét múlva fogták el őket Eo-
mániában , de az egyik vádlott, Rydel Got thárd az el-
fogatását követő éjjelen megmérgezte magá t Galacz-
ban , s vele együtt sirba szállt a bűnügy sok t i tka . 
Nyomukba az elrabolt takarékpénztár i utalványok 
vezettek, me l lek bevál tására Bukures tben tet tek elő­
ször kísérletei;. Rydel és Korscsinszky azt mondják, 
hogy ők az értékpapírokat a vasúti kocsiban talál­
ták, jaikor haza , Lembergbe u taz tak . A tárgyalás 
nem tud ta kideríteni, hogy a gyikosságot ki haj tot ta 
vé»re, mer t a vértet t elkövetésére vonatkozó bizo­
nyí tványokat nem lehetet t kideriteni. 

J a n . 26-án hirdet te te t t ki az Ítélet, melyben 
Rydel Ignácz 20 évi, Korsczinszky 15 évi börtön­
büntetésre Ítéltettek a rablógyilkosságban bünré-
szességök mia t t . 

—x— Szepesi kárpát - növény • kivonat, növény-
thea- és czukorkák dr . Fáykiss-tól , ki tűnő gyógy­
szerek mell- és tüdő-betegek részére. Közelebbit a 

| mai számunkban levő hirdetés t a r t a lmaz . 

SAKKJÁTÉK 
895-dik sz. feladv. Minkvitz J.-töl (Lipcsében) 

mi. 

Halálozások. 
Elhuny tak a közelebbi napokban : Pall ini báró 

IMKBI E D E , CS. k. aranykulcsos tábornok, Kőszegen, 
74 éves korában. — Báró BÁLINTITT J Ó Z S E F , az er­
délyi részek egyik derék fia és igen mivel t férfin, 69 
éves korában Nagy-Ernyén , s Maros-Szt . -Györgyön 
temették el. — DEBECSKET ANTAL, Biharmegye egy­
kori szolgabirája, 00 éves korában Vértesen. — 
NÉMETH ALAJOS, 75 éves korában Pécset t , kinek 
ha lá lá t nagy család, számos unoka és dédunoka 
gyászolja. — NÁRCZISZ JÁNOS aradi gyógyszerész 55 
éves korában. — IGAZ P Á L , dadái nyűg . ref. lelkész 
87 éves korában Debreczenbsn. — H E S Z L É N V I GYULA 
á l lamvasút ! mérnök. 33 éves korában Aszódon. — 
NEMES JÓZSEF ref. papjelölt Kolozsvár t t ; RÓNAKY 
ÖDÖN joghallgaáó Pécset t . — KÖNIGSEGGER HIACINTA 
a budai Erzsébet-kolostor apáczája 59 éves korában. 
— Dr . FÖLDY JÁNOSNÉ, szül . Udránszky Augusz ta , 
dr . Földy J á n o s kir. tanácsos neje, s Földy Géza 
budapesti h í r lapíró édes anyja, 57 éves korában 
Budapes ten . — ü z v . TAKÁCS ÍSTVÁNNÉ 82 éves korá­
ban H.-Szoboszlón. — Alcsernátoni C S E H ELEONÓRA 
hosszas betegeskedés u t á n Alcserná tonban . 

Szerkesztői mondanivaló. 
K. Gy. Zschokke novellái (jók a maga idejében) 

már minden németül olvasó előtt ismeretesek, s lefor­
dításuk és kiadásuk csak igen kivételesen volna igazol­
ható. Az ön által említettért nem tehetjük e kivételt, s 

i azért nem is kérjük beküldését. 
Szomba the ly . L. V. A beküldött rajz érdekes; 

de ilyesminek fametszetben kivitele nagyon nehéz. Meg­
kísértjük mindazáltal, ha sikerülne. Ellenkező esetben 
kivánata szerint teszünk vele. Mindenesetre köszönet. 

E s z t e r g o m . V. A. A tárgy és leirás minden­
esetre érdekes. Azért sorát ejtve közölni is fogjuk. Majd 
akkor szóljanak hozzá, s tegyék meg a további lépéseket 
a szaktudósok. 

A j á t s z ó a s z t a l n á l . Egy pár sikerült vonás van 
benne. Pl. ni kor a kis játékházat felállítja s azt mondja 
róla 

Elég nagy nekünk az, tágasabb se kell, 
Még az örömnek is marad benne hely. 

A befejezés is elég csinos. De az egész kép mégis el van 
lapítva. A bekezdésnél csak az ötödik négysorban tudjuk 

', még, mily uemü játékasztalról van szó, s hogy a játéktárs 
S egy kis gyermek, talán a költő saját kis leánykája. Szó-
! val: határozottabb vonásokkal, melyek nem mosóinak 

el annyira, kell az ily kis képeket festeni. 

Előfizetési felhívás 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
1877. évi folyamára. 

(Ismeretterjesztő és politikai hetilap. — Az egyik 
számos eredeti képpel illusztrálva; a másik rendkívüli 
mellékletekkel bővítve.) 

Világos. 
Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

890-dik szánra feladv. megfej tése . 
(Káttner B.-től). 

TIKgoi. götít . 
1. H d 5 - f 6 H c 2 — M : (b) 
2. Vhl—e4 . : . . . H c 4 - e 5 (a) 
3. Ve4-d5f H b t - d 5 : 
4. Hf6—e4 mat. 

(a) 
1- — — Kd6—c5 
2. H f 6 - d 7 f K c 5 - d 6 
3. Hd4— tó mat. 

(b) 
*• — — c7—c6 
2. Vhl—c6f K d 6 - e 5 
3. V c 6 - e 4 f t. sz. 
4. Ve4—e7 mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Veszprémben : Fülöp 
József. Gehén : Glesinger Zsigmond. Sárospatakon : 
Gérecz Károly. Debrecenben : Zagyva Imre. Mükol-
czon : Hartmann testvérek. Nagy-Körönön : Nemesik 
és Kovács. Kolosmonostoron : Brauner Gyula. Buda­
pesten : K. J . é s F . H. Marosvúsárhelytt: Csipkés Árpád. 
Bogláron : Mayer Károly. A pesti sakk-kor. 

— A pesti sakk-kör vasárnap , f. hó 28-án tar t ja 
rendes évi közgyűlését a kör helyiségében. 

Posta i szétküldéssel vagy Budapes t en házhoz hordva 
a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

együtt 
Egész évre 12 ft. 
Félévre . . 6 „ 

Egész évre 
Félévre . . 

Csupán a Vasárnapi Újság: 

Csupán a Politikai Újdonságok: 

8ft. 
4 „ 

6 ft. 
3 „ 

Egész évre . 
Félévre . 

tHtT" Az előfizetések legczélszerübben postautal­
vány által eszközölhetők. 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-uteza 4. szám.) 

SETI-NA.PTAR. Ja-nziár hó. 
Nap Katholíkus és protestáns j Gorttg orosz ! I raelits 

99 
Hit 
:il 

1 
2 

V (i Margit sz. C rMvenedv. 
H Szál Ferenci Valér 
K Martina szűz Adelsrunda 
S jNoloskai Péter Virgil. Gilla 
C [Ignácz püspök Brigitta 
P Kyerty. 81. h. a.'P.yerty. sz. b. 

3 S Balázs püspök Biilázs 

Ili It Triód. la. U Izsájás 
15 örömn. 
16 Izsák 
17 
18 Jáfet 
19 
20 8. Bfsal. 

17 I . Antal 
j 18 Athanáz 
1 9 Makár apát 
'20 Enthym 

a. á l Maximin 
2-2 Timotheus 

Hold Táltoiásai. ® Holdtölte 29-én 9 óra 5ö perczkor d. e. 

T A R T A L O M ; : 
Damjanich Jánosné (arczkép.) — Dömötör János hátra­

hagyott költeményeiből. — Hatem bey paripája (folyt.) — 
A fonóka Békés-Csabán (képpel). — Anglia egyik legnagyobb 
gyártelepe. — Adriai képek (képpel). — Servadac Hector 
(képpel). — Egyveleg. — Melléklet: A magyar hírlapirodalom 
1877. — A hétről. — A czegléili küldöttség Kossuthnak — 
Irodalom és művészet. —- Közintézetek, egyletek. — Mi ujsag? 
— Halálozásuk. — Szerkesztői mondanivaló. — Heti-naptár. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 3. HL) 

E l ő f i z e t é s i f ö l t é t e l e k : ^ S A K N A P I ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK *" 

f egész évre .. 12 frt 
félévre 6 » Orapán % VASiBNAPI UJSÍG : ( «J*" ém" " B W Crepén • POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ' ***" * ™ " 

l félévre 4 • \ félévn .. 
6 frt 

• 3 • 

5. szám.--1877. 

SZENTIVÁNYI KÁROLY. 
(1802—1877.) 

MIKOR Deák Ferencz halálának évfor­
dulóján a magyar akadémia, s vele 
az egész haza, az elhunyt nagynak 

emlékezetét megújította, s eszméit és jelle­
mét dicsőítve ünnepelte: Deák kor- és pálya­
társa, s leghívebb pártfelei és legbensőbb 
barátai egyike: Szentiványi Károly épen 
akkor feküdt a ravatalon. A nemes keblű 
agg, ki ifjúkora óta együtt küzdött Deákkal 
a pozsonyi országgyűléseken és a megyei s 
társadalmi életben, mint az 1848 előtti 
ellenzék egyik leghűbb bajnoka; a kit a 
forradalom utáni években s az alkotmány 
feltámadásának korszakában mindig Deák 
oldala mellett, az ő legközvetlenebb kör­
nyezetében lehetett látni, az 1861-diki 
országgyűlés egyik legmelegebb hangú 
szónoka a felirat mellett, s az 1865/8-diki 
országgyűlés képviselőházi elnöke : az agg 
bajnok csak épen egy évvel élte tul dicső 
barátját, s épen akkor sietett utána, midőn 
sirlakát újra fris koszorúkkal hintette be 
a kegyelet. Hadd essék e koszorúkból egy 
zöld levél az ő ravatalára is ! A hű kato­
nák, a vitéz alvezérek mindenike megér­
demli, hogy a vezér dicsőségében osz­
tozzék. 

Szentiványi Károly 1802. januárban 
született, Beszterczebányán. Családja, régi 
előkelő s nagy vagyonú család, több fel­
földi megyében birt tekintélyes, birtokokat 
s a többi közt, ujabb időben vette meg 
Göniörmegyében, a Sajó bájos völgyében 
Sajó-Gömör kisded mezővárosát; s Szent­
iványi Károly élete állandó színteréül és 
működése főhelyéül családjának e birtokát 
s vele a szép és lelkes Gömörmegyét vá­
lasztotta. Itt élte át élete legnagyobb, leg­
szebb részét; itt munkált, itt hatott legin­
kább, s bár sem bölcsője nem ringa ott, 
sem halála nem ott érte el, ő Gömört 
tekinthette s tekintette is szűkebb hazá­
jának s ez büszkén nevezhette sajátjá­
nak őt. 

Iskoláit nagyobbára az atyai háznál, 
egyrészt Pesten a piaristáknál végezte, s 
csak a jogi tanfolyamra ment Sárospatakra, 
a hires Kövyt hallgatni. Huszonkét éves 

Budapest, február 4. XXIV. évfolyam. 
volt, mikor a jogot végezve, Gömörben 
telepedett le, azon elhatározással, hogy 
tehetségéhez képest szolgálni kivan hazá­
jának s a közpályára lép. Erre nemsokára 
alkalma is nyilt, a megye főispánja gróf 
Zichy Ferencz által tiszteletbeli aljegyző­

nek neveztetvén ki, még azon évben (1824), 
mely állásból aztán a közbizalom karjain 
emelkedett lépésről lépésre a közszolgálat 
fokozatain. 1827-ben második, 1832-ben 
első aljegyző lett főjegyzői czimmel, 1836-
ban pedig a nagyszámú nemességtől lakott 

S Z E N T I V Á N Y I KÁROLY. 
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tekintélyes putnoki járás főszolgabirájává 
választatott. 

A megyei szolgálatban, de főleg a köz­
gyűléseken — melyek akkor a politikai 
élet, sőt a törvényhozás előiskolái voltak 
— tartott szónoklataival a közvéleményt 
annyira megnyerte magának, hogy az 
1839-diki országgyűlésre Gömörvármegye 
egyik követévé választatott. Itt utasításá­
hoz és meggyőződéséhez hiven, a szabadelvű 
ellenzék soraiba állt és csakhamar meg­
nyerte követtársai rokonszenvét, az ország­
gyűlési ifjúság előtt pedig a népszerű­
séget. 

Az 1843-diki országgyűlésen nem vett 
részt, de az 1847-dikin megint ő volt Gö-
niör egyik követe, s ekkor az ellenzéknek 
is egyik vezérszónoka, annyira, hogy pl. 
az adminisztrátori rendszer iránti sérelmi 
ügyben érkezett, és alkotmányos ígéretek 
máza alatt semmi lényeges biztositékot 
nem nyújtó kir. leirat ellenében, 1848. 
febr. 5-én (egy hónappal a márcziusi na­
pok előtt), ő tette az ellenzék részéről a 
határozati javaslatot, mire a kormánypárt 
által is elfogadott közvetitő indítványt 
Lónyay Menyhért tette (ki addig szintén 
az ellenzékhez tartozott), s ez egy szavazat­
többséggel, az ellenzék roppant elkesere­
désére, el is fogadtatott. 

De egy hónap múlva : fordult a világ. 
Az 1848-ki alkotmánytörvények meg­

hozattak. Az ellenzék, vezéreiben: Bat­
thyány-, Deák-, Kossuth-, Szemere-, Eöt­
vös-, Klauzálban kormányra jutott. 

Szentiványi Károlyt a kormány Gö­
mörvármegye főispáni tisztével bizta meg. 
Mint ilyen vett részt'a felsőházban, követte 
a kormányt és országgyűlést Debreczenbe 
is, s midőn 1849 aprilban, a függetlenségi 
nyilatkozat után Csányi László a kor­
mányba lépett, helyét — mint erdélyi 
teljhatalmú kormánybiztos, Szentiványi 
foglalta el. 

A forradalom leveretése után ő is pörbe 
fogatott, de hosszan folyt politikai pöre 
azzal végződött, hogy Haynau — belefá­
radva a vérengzésbe, s boszantani akarva 
a bécsi kormányt, hol egyszerre kegyvesz­
tetté lön — kétszázad magával neki is 
megkegyelmezett. A cselekvés elől azon­
ban el levén zárva minden tér, Szentiványi 
is a magánéletbe vonult vissza; állandóan 
Pesten telepedett meg, csak pár hónapot 
töltve évenként Gömörben, hol testvérei 
folytatták a közös gazdaságot, s hol ő 
mindig tisztelettel és rokonszenvvel fogad­
tatott, ha megjelent. 

Végre az 1861-ik év újra megnyitotta 
a közélet sorompóit, s őt Gömörmegye 
jolsvai kerülete választá meg képviselőjéül. 
A felirat mellett a legszebb beszédek egyi­
ket tartotta. De az országgyűlés eredmény 
nélkül oszlott el, s ő ismét a magánéletbe 
vonult, barátjával Deákkal, kivel állandóan 
együtt volt, s a kibontakozás lehetősége 
iránti reményét egy perezre sem vesztve el, 
tekintett a közeljövőbe. Az 1863. decz. 
10-én megnyílt országgyűlésre ismét előbbi 
kerületének egyhangú bizalma által válasz­
tatott meg. De az ország képviselőinek 
még sokkal nagyobb jelentőségű bizalma 
várta i t t , oly kitüntetésre, melyet ő soha 
sem keresett, nem várt, s csak vonakodva 
fogadott el. Az előbbi (1861) országgyűlés 
köztiszteletü elnöke, Ghyczy Kálmán, az 
előbbi határozati párthoz csatlakozván, s 
komáromi választói előtt tartott programm-
beszédében a Deák nézetein egy árnya­

lattal túlmenő nézeteket nyilvánítván, a 
magát többségben érző Deákpárt nem vélte 
helyesnek oly férfiút ültetni a ház elnöki 
székébe, a ki nem osztozik a többség né­
zeteiben, bár elismerte mindenki, hogy az 
elnöki tisztre méltóbb, s azt betölteni 
képesebb senki sem lehetne Ghyczynél. 
De a többségben levő pártnak, alkotmányos 
fogalmak szerint, saját soraiból kellé vá­
lasztania elnökét. Deák maga Szentiványi 
Károlyt jelölte ki e nagy — s alkotmányos 
országban mindig első rangúnak tartott 
méltóságra. Megválasztatván, elnöki tisztét 
niiud végig buzgón s a köztisztelettől kör­
nyezve teljesítette. 

Azl869-diki országgyűlésre újra meg­
választatott ; már gyöngült erővel, részt vett 
ugyan még a tanácskozásokban, de nem 
szerepelt többé. Azontúl visszautasította a 
választást, melylyel ismét megkináltatott, 
s lelépett a cselekvés teréről, magával vive 
közpályája soha meg nem homályosított 
szép emlékeit, a jók és legjobbak barátsá­
gát s az egész haza köztiszteletét. De évről 
évre roskadt és gyöngült. Végre már csak 
árnyéka volt magának. Derült, nyájas 
arcza összeesett, szemei eleven tüze ki­
aludt, ajka — egykor a vidámság s elmés-
ségek kifogyhatatlan termője — elhervadt 
és megnémult . . . 
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elnök korában — s ez életének fénykora — 
ábrázolja őt. Tisztes arczárói jóság, éles met­
szetű szemeiből ész és elmésség sugárzik. 
Elete fénykorának neveztük — csak pályája 
tetőpontjának kellett volna mondanunk 
elnöki szereplését. Elete fénykora a negy­
venes évekre esik, mikor Gömörmegye 
közgyűlésén egyetlen fényes szónoklatával 
sikerült a közteherviselés elvét elfogadtatni 
a szüzvállunemességgel, s követi utasításba 
adatnia az országgyűlésre, midőn ép oly 
erélyes, mint szívből szóló, néha fellengős, 
néha meleg hangú szónoklatai a pozsonyi 
párt-, kerületi- és országos üléseken sok­
szor elragadták hallgatóit. 

Családja nem levén, nőtlenségben élve 
le napjait, egész életét a közügyeknek s 
a barátságnak szentelhette. A politikai 
téren kívül, mint protestáns, az ágost. 
hitv. egyház egyik oszlop-embere volt, e 
téren is a reformok, haladás és a közmű­
velődés érdekei mellett küzdve folyvást. 
Nem kisebb volt hatása a társadalmi téren, a 
magánéletben. DeákFerencznek és Kemény 
Zsigmondnak legbensőbb, legbizalmasabb 
barátja volt, s évek hosszú során át együtt 
volt velők naponként. 

Ok elköltöztek, s alig egy év múlva 
követte őket, hü barátjok, társok, Szenti­
ványi Károly is. Kisebb elme nálok, de 
önzetlen hazafiságra, szivjóságra nézve 
méltó társ velők. S ez a legnagyobb és 
legőszintébb dicséret, mit róla, sirja fölött, 
elmondhatunk, de a mit a történelem sem 
fog megtagadni tőle! 

Óda Deák Ferencz emlékezetére. 
Hát téged is ledőlni kell-e látnunk, 
Ős bérczeink utolsó czédrusát ? 
Kit birni, még szenvedve is, kivántunk, 
Bár nézni is kín volt haláltusád'. 
Nem ég villáma, de szú, lassan őrlő, 
Eongálta élted gyökerét belülről; 
S mit országszerte tompa jaj követ: 
Meg kellé végre érnünk dóltödet! 

Szorongva, fojtott lélekzettel ;íllánk, 
Kétség s remény közt lesve ablakod': 
Ha egy parányi sugárt még találnánk . . . . 
De benn a mécs már alig pislogott. 
Az éj az utczán lelte még a népet; 
Oly néma volt mind, oly vigyázva lépett, 
Mint a haló-szobában, hű fiak, 
Eemegve haldokló atyjuk miatt. 

S mikor a hir, előbb susogva, félve, 
Csak azt rebegve — „vége vanf" — kiszállt, 
Majd szárnyat ölt, a négy világi szélbe, 
S száguldva jár be bérczet és lapályt, 
S a villany-szikra, mint a nyil, kilőve, 
Befúrja mérgét csontba és velőbe, 
Hogy millió sziv attól lángra gyúl, 
S a láng az égre — s összecsap vadul: 

Akkor halottas házzá vált az ország, 
A hármas bérez egy roppant ravatal — 
Melyhez, hogy azt földig befátyolozzák, 
Jő férfi és nő, agg és fiatal. 
A sátor-kárpit, tetejétől aljig 
Hosszan reped; a trón maga meghajlik, 
Király fején gyászt ölt a korona, 
S térdelve sír hazánk nagy-asszonya. 

S mint duzzadt árja külön folyamoknak, 
Partot, korlátot áttör s egybe csap: 
Ugy ömlik a nép, ezrek úgy tolongnak, 
Hogy jött a nagy temetkezési nap. 
Bang, párt, kor eltün — egy keservbe forrva. 
— Bámulva látja, nézi Európa : 
A mint a sirt népek veszik körül, 
És miihók szemében eijij köny ül. 

Mért ennyi gyász ? Mi föld-feletti nagyság, 
Mely miihók könyét érdemli meg ? 
Hogy férfiak, mint kis gyerek sirassák, 
S reszkessenek baj-edzett nagy szivek ! 
Hogy kunyhaját a pór, király a trónját, 
Kastélyukat nagyok, — mind gyászba vonják ! 
A hűk szivét villám nyilalja át, 
S az ellenség meghajtsa zászlaját! ? 

Magasan állt-e, büszke hatalomba', 
Hegy dőltivei úgy megdöbbent a föld ? 
Hajh, nagyokat hideg halotti pompa 
Követ csupán, sziv értök gyászt nem ölt! 
Nemes kedély volt ? Vagy nagy elme lángja ? 
Kis házi mécs ? Világló égi fáklya ? 
Mind szép — de csak múló világú láng: 
A jellem az, mit benne bámulánk ! 

Elvben szilárd s mint szikla rendületlen, 
Ha védni kellé törvényt és jogot; 
De hol csak pártdüh lángolt bősz szivekben, 
Ü békitőleg szóla mindig ott. 
Keblén becsület s öntudat a mellvért, 
Kész tűrni mindent a jogért, az elvért, 
És a honért — gyanút s baráti kéz 
Fájó döfését is eltűrni kész. 

Mert ő alkudni is tudott, ha kehe, 
Éretted, drága hon, — de soha rád; 
Gyanúsításnak is kitárva melle, 
Bár dobja rá kövét ellen s barát, 
Bátran kimondá, ég s föld hallatára : 
„Minden lehet, a hon nem, alku tárgya,. 
Tedd érte ki élted', becsületed', 
De a hazát koczkára ki ne tedd !" 

Mit a hazára jónak láta, érze : 
Azt megtéve, kimondá szabadon. 
De hiu ábránd, csalálmok lidércze, 
Nem ragadá posványos utakon. 
Mert abban állt hűsége önmagához : 
Hogy, mint delejtű fordul csillagához 
8 mozdulatának eijy irányt az ád, 
ő mindig egyet nézett, — a hazát! 

Mint nemes érez, a melynek nincs salakja, 
Min rozsda sem fog : oly tisztán maradt; 
Jelképetek gyanánt állván alakja, 
Nyugodt erő, önzetlen akarat! 
Silány fegyverrel szent czélért se küzdött, 
Szomszédra bosszúból se dóba üszköt, 
Mert a hazát jobban szerette, mint 
Gyűlölni tudta ellenségeit! 
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S a mikor az mégis ránk dobta üszkét 
És mellünknek szegezve állt a kard, 
Sziklára kötve, majd, Prométheuszként, 
Szivünkön a kétség vad ölyve mart, 
A gyönge sirt, lázadt a bátor, Ő nem ! 
O nem veszté hitét el a jövőben, 
Hogy bár leverve, eltiporva, jog 
És szent igazság végre győzni fog ! 

E hit adott erőt, hallgatni, várni, 
Vérző szivére nyomva jobb kezét; 
Meg nem hajolva, jöjön bár akármi 
S mikor a perez, a várt, elérkezék : 
E hit gyújtott világot lángeszének, 
Tollát aczél fegyverré ez edzé meg, 
S adott szavába meggyőző erőt, 
Ügyünk' kivívni ég és föld előtt. 

Győztünk ! S kit balszerencse nem csüggeszte: 
Diadal elbizottá nem tévé, 
Győzelmit ő nem vér árán szerezte : 
Mint más nagyság — nem olyan az övé. 
Közlelkeké nem volt az ő mértéke ! 
Az aranyként: magába' volt értéke, 
A melynek fénye, súlya, mindig az : 
Hamisítatlan, tiszta és igaz. 

S e Nagy olyan volt köztünk mint a gyermek: 
Nyájas, kedélyes és igénytelen. 
Komoly ajkán kedv, játszi tréfa termett. 
Mint bércz-nyilásban kis virág terem. 
Szeme villámlék, homloka borongott, 
De szíve hangja elüzé a gondot, 
Mert néki abban is öröme tel t : 
Ha felvidíta egy-két zord kebelt. 

Önzetlenül, jutalmat sohse' várva, 
Elismerést, se' polgár-koszorút, 
Csupán önlelke helyeslő szavára, 
Mások dicséretére nem szorult; 
Hír, czim, vagyon, rang, a mi mást megszédít, 
Előtte füst, hívságos semmiség mind ; 
S mikor megmente országot, királyt: 
Hogy a jutalmat oszták — félreállt. 

Mi is lehetne méltó tette-bére, 
Ki új életre hozta nemzetét, 
S a korona homályosult kövére 
Új fényt idéze, régi fényeként! 
Dúsgazdag a hon földe szin-aranyban, 
Király kezében kincs és hatalom van, 
De megfizetni — nincs a föld-tekén, 
Ily érdemet kincs — mely ne voln' szegény ! 

De ő magában ragyogott, a nélkül 
Hogy idegen csillámot rajta láss; 
Mint álló csillag fénylik öntüzétül, 
S gyémántnak fényt nem ád a foglalás. 
Az egyszerűség volt az ő nagysága! 
Mint pyramis, Egyptom homokába', 
Széles talapján, diszetlen, tömör, 
De csúcsa tiszta, éles, égbe tör. 

Nem is döntik le azt az ezred-évek, 
Forgó idő, vihar annak nem árt. 
Népek, királyok, árnyként eltünének, 
A földtekén egy pont nincsen szilárd. 
Tenger helyet vált, szárazok sülyednek, 
Bölcsőjök sirjok lesz a nemzeteknek, 
Inog minden — de áll a pyramis, 
S mit öble rejt: él a kicsiny mag is. 

Négyezer évre is kikél a búza, 
Nem vesztve még el termő erejét; 
A Nílus völgyét zölddel koszorúzza, 
Száz magja földig húzza dús fejét. 
Nagy alakodnak jellemképe igy áll 
Örökre, oh DEÁK ; — s melyet kivívtál: 
Él a jog is — s bár sors tiporna rajt'. 
Élő magúi örökre újra hajt! 

Ha lész-e még hű, nagy, bölcs, mint te voltál ? 
Lesz-é igaz, ki nyomdokodba lép ? 
— A templom áll megint, benn' áll az oltár, 
Áldozni van hová jöhet a nép. 
A tér szabad, mit elzárt volt a rontó 
Vad ár iszapja, nyitva a sorompó. 
Ha lesznek nagyjaink, ha hőseink ; 
Neked köszönjük, hogy élünk megint! 

Szász Károly. 

Deák Ferencz emlékezete. 
Ne sírjatok ! el, könyező szemek, 
Hisz itt babért, nem czyprust hintenek, 
Borostyán hull itt, és nem gyászvirág, 
E ravatalnál tapsol a világ. 
És mind mienk e taps és koszorú, 
Mért lenne hát szivünk bús, szomorú ? 
Hiszen neki nem is volt élete : 
Mienk, a hazáé volt mindene. 

A szem volt ő, mely értünk messze néz, 
Hallás, mely mindent figyelembe vész, 
A kén, melyben törvényünk volt a kard, 
Mely oltalmaz, véd, s ha kell, visszatart; 
Az ajk, mely minden érzést kifejez : 
Egy nemzet vágya és igéje ez. 
Erős, hatalmas akkor, hogy ha szól: 
Félelmes, mikor hallgat és daczol. 

Ügy jött szehden, mint a magvető: 
Nagy eszméknek magvát hintette ő, 
Egyenlőség, szabadság elveit, 
A hol csak föllép, mint a nap, dérit, 
Munkára kelt, idomít, ösztönöz : 
Együtt tavasz s gyümölcscsel teli ősz, 
Fejlődni, tenni, a hol csak lehet: 
Megérdemelni a polgár nevet. 

Lön nagy vihar s utána pusztulás, 
Eemegve kérdtük: „Hol a Messiás ?" 
Midőn vonaglott a mi nemzetünk, 
S halkan susogtuk : „Uram elveszünk !" 
A mester csak mosolygott könnyeden, 
Mint napsugár az aczélfegyveren, 
S monda: „A törvény s jog még megvan, í m . . . " 
S nyugodtan járt a vész hullámain. 

S hogy az erőszak alku vasra vált: 
A kísértőkkel bátran szembeszállt, 
Sok szenvedést s szent törvényt hirdetett; 
Uj erőszak lett rá a felelet. 
De ki volt mondva, a mi fáj, mi nyom : 
Megíratott az evangyéliom, 
S hitvallóvá tévé a nemzetet: 
Hogy jogérző nép még el nem veszett. 

És a midőn az idő betelek, 
A hatalom letette fegyverét, 
A jog szava pánczélján áthatott, 
Nem bírta el, mint felhő a napot. 
S im az erőszak elvész semmibe: 
Alakot ölt, testet nyer az ige, 
S ágyú, harang szól, zúg egy reggelen: 
Van alkotmány s koronás fejdelem ! 
Oh ritka nagyság, hogy szemközt veled 
Az érték fogalma is elveszett! 
Kavicscsá lón, mit gyöngynek tartanak, 
Silánynyá vált a gyémánt, mint a hab, 
Szivére ezt föltüzni nem merek . . . 
Mi másnak disz, az néki nem elég, 
Királya is, — nézzétek a nagyot, — 
Neki csak kézszorítást adhatott. 

A túlzás is, mely mindent megdobál, 
Ez egygyel szemközt tétovázva áU, 
Ugy nézi a szeplőtlen alakot: 
S a kővel rá csak vonakodva dob, 
Tudván, hogy az fejére visszahull' 
S az alak ott áll bánthatatlanul, 
Mint szellemárny, melyet nem ér a kéz. 
S a támadás rá, puszta légbe vész. 

Nem ingatá népkegy vagy hatalom, 
Nagy czél vivé, nem pereznyi alkalom, 
Népzajtól nem fél, csábnak nem hiszen: 
Nem meghajolni s koczkáztatni sem, 
Haladni bátran minden vész felett, 
Ám nem keresni az örvényeket, 
Munkálni, tenni és nem kérni bért : 
Senrnit magunkért, mindent a honért! 

Nem! . . . Ennyi érték el nem vész soha, 
Köztünk van ő, enyészszék bár pora ; 
Polgárerényben sugárzik neve, 
Föllángolásban itt ég szent heve, 
A bölcseségben, mely mérsékel, int, 
Az ő vigyázó lelke szól megint, 
A honszerelem, méltóság, a jog, 
Azt hirdetik mind: „Én Deák vagyok." 

Tóth Kálmán. 

Mán Józse f . 
1817—1878. 

Közéletünknek múlt évi halottjai között 
érdemekben s az azok által kivívott köztiszte­
letben nem utolsó helyen állt Mán József Mára-
maros vármegye főispánja, ki a in. é. deczem-
b rhó 16-án végezte be közel <>0 évre terjedt 
nemes és közhasznú életét. Nemzetiségre nézve 
román, hazafiságra nézve valódi magyar; oly 
családból származva, mely még az Anjou-kirá­
lyok idejéből birja nemesi czimerét, s igy a 
régibb alkotmányos fogalmak szerint magyarrá, 
a nemzet s a szent korona tagjává vált, de 
nemzetiségi hagyományait a haza iránti köte­
lességek hü teljesítése mellett is mindig meg­
őrizte. A Mán-családnak a Petrovaiakkal közös 
törzsét hosszumezei és lázi I. Szaniszlóban mu­
tatják az okmányok, ki 1325—1340 között élt. 
s virágzott, mig a Mán-név, mint a nemes csa­
lád egyik ágáé, a sajói Péter fia nevével a 
XV. század első negyedében, 1420 körül tíínik 
föl először, s azóta szakadatlan sorban birja 
kimutatni törzsfáját a mai nemzedékig. 

Mán József a most elhunyt máramarosi 
főispán, a legnehezebb időkben tanúsította hü -
ségét a haza és szabadság ügye iránt, de egy­
szersmind saját nemzetiségének jól felfogott, 
valódi érdekei iránt is, melyek a közös haza 
érdekéből különbözők nem lehetnek soha. 

Szívesen ragadjuk meg azért az alkalmat, 
hogy az érdemes férfin iránt, az embert és haza­
fit megillető méltánylatot, arczképe és életrajza 
közlése által is nyilvánítsuk, mely utóbbihoz 
az adatokat, az elhunytnak benső barátja s 
évek hosszú során át pályatársa, Várady (labor 
országgyűlési képviselő ur szívességéből vettük. 

Mén József született Máramarosvárme-
gyében Szarvaszón, 1817. január 31-kén. Atyja 
László, számos éven át megyéjének buzgó tiszt­
viselője, főszolgabíró és alispán, anyja Ju ra 
Ilona, szintén előkelő román család sarja volt. 

Egyetlen fiók neveltetésére nagy gondot 
fordítottak. Elemi iskoláit József M.-Szigeten, 
a reformátusoknál kezdvén meg, az algymná-
ziumot ugyanott a kegyesrendieknél, a további 
két évet Lőcsén a premontreieknél járta. A böl­
csészeti tanfolyam első részét Kolozsvártt , a 
másodikat Egerben, a püspöki lyceumban hall­
gatta, az első évi jogot Pozsonyban, a máso­
dikat Kassán végezte. 

Alig volt 18 éves, midőn 1835 elején, már 
jogvégzett, közszolgálatba lépett, szülőmegyéje 
tiszteletbeli aljegyzői között foglalva helyet, s 
egy év múlva már ügyvédi oklevelét is megsze­
rezte. Négy évi jegyzői szolgálat után a vissói 
kerület alszolgabirájává választatott meg. E 
hivatalában erélylyel és igazsággal járt el. 
A néppel szemben igazságos és jóindulatú, de 
a bűn üldözésében szigorú volt, mint az igaz­
ságszolgáltatás és közigazgatás közege egyszers­
mind, mindkét irányban egyaránt kivívta a 
köztiszteletet. 

Az alkotmányos mozgalmak, országszerte, 
ez idő tájban öltöttek nagyobb mérveket. Me­
gyékben és törvényhozásban egyre nagyobb tér t 
foglaltak a szabadelvű haladás eszméi a kon­
zervatív csökönyösség ellenében. 

Máramaros megye is a szabadelvű eszmék 
körül sorakozott. A konzervatív párt nem küz­
delem nélkül engedte át a t é r t ; de az ujabb 
nemzedék, élén Asztalos Pállal, Szaplonczay 
Józseffel, Szőllősy Balázszsal és Mán Józseffel, 
kivívta a szabadelvű pártnak a diadalt, s az 
1847-diki országgyűlésre kevés megye követei 
jelentek meg szabadabb elvű utasítással, mint a 
máramarosiak. 

Mán József 1845 óta a megye főszolgabi-
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rája volt, s e minőségben a legnépszerűbb és 
legtiszteltebb emberek egyike a megyében, ki 
az eláradt rablások ellenében ép oly erélylyel, 
mint sikerrel lépett föl, a nép anyagi jobblétét 
az uzsorások ellenében szigor­
ral és jó akarattal védte, s ez­
által a jók tiszteletét és a nép 
háláját teljes mértékben kiér­
demelte. E bizalom követke­
zése volt, hogy ifj. Asztalos 
Pállal együtt ő küldetett az 
emiitett országgyűlésre, és 
pedig egyhangú választással, 
Máramaros vármegye köve­
téül, s kettejüknek jutott a 
szerencse, hogy ez örökre em­
lékezetes, alkotmányunkat uj 
alapokra fektető országgyűlés 
által alkotott törvényeket me­
gyéjükbe hazavihessék. 

Az 1848-diki képviselőház­
ban Mán, mint a sugatagi ke­
rület képviselője jelent meg, s 
a kormánypárt soraiban fog­
lalt helyet. 

De az események által a 
nemzet forradalomba sodor­
tatván, a hazafiaknak, vidé­
kenként is, nagy teendő jutott 
a honvédelem szervezésében. 
Mán is megyéjébe sietett szep­
temberben s „a központi telj­
hatalmú választmány" élén, 
mint annak elnöke működött 
a haza védelmére. Katonát, 
honvédet, mintha csak a földből varázsolta 
volna elő, lőpor- és fegyvergyárat, tüzérműszer­
tárt , a gyalogságnak és lovasságnak felszere­
lést, mindent úgyszólván semmiből kellett — s 
tudott — teremteni. 

Miután b. Sztojka Imrének, a megyei sza­
badelvű párt veterán vezértagjának leányát, 
Klárát, nőül vette, s ezzel családi élete boldog­
ságát megalapitá, 1849 februárjában Mihályi 

MÁN J Ó Z S E F . 

Gábor kormánybiztos mellé segédbiztosul ne­
veztetett ki a magyar kormány által s a több 
oldalról fenyegetett határszéli megye megvédé­
sében, különösen pedig az erdélyi oláhok közötti 

zendülés ide is átterjedésének megakadályozá­
sában oly sikerrel működött, hogy alig volt 
megye az országban mely aránylag annyi vé­
delmi eszközt állított volna ki, a melyben a haza 

és alkotmány iránti hűség job­
ban megőriztetett, mely a 
haza védelmében több erőfe­
szítést fejtett volna ki, mint 
Máramarosvármegye. 

A forradalom leveretvén, 
Mán, abban viselt tevékeny 
szerepéért először M.-Szige-
ten internáltatott; 1850. febr. 
1-én azonban Pestre idézte­
tett s letartóztattatott. Két hó 
múlva szabad lábra helyezte­
tett ugyan, de az év végével 
a hadi törvényszék kimondá 
rá az ítéletet, mely négy évi 
várfogságra és vagyonvesz­
tésre szólott. A kötelesség tel­
jesítéséért szenvedett üldöz­
tetés s a kimondott súlyos 
ítélet nem törte meg lelkét, 
sem bátorságát el nem vette, 
söt kedélye rugókonyságától 
sem fosztotta meg őt. A fog­
ság okozta szenvedések pró­
báját is erős lélekkel állotta 
ki. De lelki erejét még erő-
sebb próba is várta: kiszaba­
dulása után a nélkülözések és 
családja fentartásánakgondja, 
mert minden vagyona elko­
bozva levén, az élet szükségei­

vel kellé, nélkülözéshez azelőtt nem szokott, söt 
jóllétben élt családjával együtt küzdenie. Lefog­
lalt vagyonát 1856-ban kapta vissza s újult erő­
vel fogott annak rendezéséhez. 

1860-ban, az októberi diploma, az alkot­
mányos élet visszatértének ez első fecskéje, öt 
is megint a közügyek szolgálatába szólította. 
B. Vay kanczellár élőterjesztésére Máramaro3 
vármegye főispánjává nevezfetvén ki, megyéje 

KARAVÁNSZERÁJ T R I P O L I S M E L L E T T . 
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Előkelő mohammedán nő fiával. Zsidónő leányaival. 

Müezzin. 

Szemfényvesztő. Marabut. 

Tripolis, a szárazföldről tekintve. 

K É P E K T R I P O L I S B Ó L . 
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által — mely a kinevezést megelőzve, épen öt 
kérte főispánul — ép oly örömmel, mint biza -
lommal fogadtatott. De az alkotmány helyre­
állításához kötött remények csakhamar meghiú­
sulván, 1861. novemberben Mán is visszavonult, 
egész hazafias tisztikarával. De 1865-ben, Maj-
1 íth kanczellársága alatt a megye kormányának 
átvételére ismét felhivatott, s főispáni székében 
a visszaállitott magyar minisztérium által is 
— 1867-ben — megerősíttetvén, tisztét egész 
haláláig, a megye és a kormány bizalmától 
övezve, viselte. Mennyire bírta a kormány bizal­
mát, az a tény tanúsítja, hogy 1867-ben a 
koronaőri állásra történt királyi kijelölés alkal­
mával ő is a jelöltek sorába vétetett föl. 

Oly megyében, hol három nemzetiség, a 
magyar, román, ruthén, s mindenik tekintélyes 
számmal van képviselve, a hol a nemzetiségi 
agitácziók sok különféle irányban kisértik meg 
érvényesíteni magokat, a hol a párttusák nem 
egy választásnál még vérengzésekké is fajultak 
s annak következtében a társadalmi élet is sok 
helyt érzékeny és mély sebet kapott: a kor­
mányzás épen nem lehet könnyű; nem, kivált 
oly egyénnek, ki a megye szülötte levén, min -
den oldalról sokkal több követeléssel áll szemb e, 
mint állna egy idegen. 

Mán ez igényeknek, mennyire embertől 
lehetséges, megfelelt, s épen ez által még politi­
kai ellenfeleitől is kinyerte a tiszteletet és elis­
merést, melylyel neki a megye mind három 
nemzetisége önként adózott. Nehéz szerepét 
nemesen és ingadozás nélkül játszotta le. 

Elete utóbbi éveiben huzamosan, csaknem 
állandóan betegeskedett, de állapota veszélyes­
nek alig tartathatott. Az évenként használt 
fürdők helyre látszottak állítani egészségét, s az 
erős testalkatú férfiúnak még éveket ígértek 
orvosai ugy, mint barátai. Csalódtak. Eohamo-
san sulyosbult baja, m. é. deczember 16-kán 
véget vetett életének. Szerető neje, s öt gyer­
meke könyeiben egész megyéjének őszinte fáj­
dalma s az egész hazának elismerése osztozott. 

Hatem bey paripája. 
Történeti beszély. 

P. S z a t h m á r y K á r o l y t ó l . 
(Folytatás.) 

Száztíz napig tartott a véres küzde­
lem Rakka téréin; győzelemre nem jutott 
egyik fél sem, de azért a harez nem volt 
eredménytelen. Az Eufrat partjain 80,000 
harczos hajtotta le fejét örök nyugalomra, 
s a világ leggyönyörűbb vidéke, melyen 
egy hosszú év alatt senki sem szántott s 
nem aratott, csak a lovak patkói és a 
halál, — szomorú, kietlen lön és puszta. 

A száztizedik napon még egy kétség-
ségbeesett kísérletet tettek Moaviab har-
czosai: már kora reggel minden oldalról 
megrohanták Ali roppant táborát, s lova­
ikról leszállva tizenkétszer törtek föl a sán-
czokra, de mindannyiszor véres fejjel 
verettek onnan vissza; a sáncz aljában ezré­
vel feküdött a sok bátor és jó harezos 
beduin. 

Késő este még egy utolsó rohamot 
kisértett meg Moaviah, a csapatok élére a 
sereg első hősét, Hatemet állítván. Iszonyú 
volt a most újra lóháton előtörő harczosok 
rohama: de a jól védett sánczokra csak 
kevés ló tudott épen fölvergödni, a többiek 
hanyathomlok estek onnan vissza s nvil-
zápor fedett el lovat és lovagot. 

A kisebb rósz, mely bejuthatott, nem 
tudott ellentállani Ali körülözönlő népének, 

s bár hősien küzdött, végre mégis csak 
vissza kellett vonulnia. 

A harcz utolsó pillanatában a hős 
Hatem is nyilat kapott oldalába s bár 
nemes méné még kivitte a sáncz egyik 
kapuján, a vérevesztett gazda attól alig 
száz lépésnyire szédülve hanyatlott le lová­
ról. A hü Szellő azonban nem hagyta el 
eszméletlen gazdáját: ott állt fölötte, hall-
gatá ha lehel-e még, ránczigálta, költö­
gette s kísérletei sikertelenségén búsan 
nyerített a késő éjszakában. 

Végre Ali kiküldött kémei föltalálták s 
magukkal vitték a nemes állatot holtnak 
hitt gazdája mellől, s mivel mindkét tábor 
ismerte a nemes állat utánozhatatlan tulaj­
donait : nagy diadallal vezették azt Ali sáto­
rához, ki ehadi zsákmánynak jobban örült, 
mint aznapi harcza sikerének. 

Már hajnalodott, midőn a magára 
hagyott sebesült lovag eszméletéhez tért s 
megdöbbenve tekintett szét a roppant tér­
ségen, melyen e pillanatban talán csak ő 
volt az egyedüli élő lény. Alig tudott vér­
vesztesége miatt elgyöngült lábaira állani, 
de kifolyt vérét sem sajnálta annyira, mint 
hűséges lovát, mely ha most megvolna, 
képes volna őt megmenteni. 

Ekkor eszébe jutott, hogy a Szellő bár­
mily távolra volt is gazdájától, ismert sivító 
füttyére megszokott előtte jelenni, s utolsó 
erejét összeszedve, háromszor ismétlé a 
szokott jelt, mely messzire hangzott el a 
néptelen pusztaságon. 

És ime kevés vártatva egyszerre csak 
megjelent a hófehér mén átugorva a magas 
sánczokon, melyek őrei hasztalan küldik 
sivító nyilaikat utána, — csak egy akadt 
meg a ló gazdag serényében. 

A következő pillanatban ott állt gaz­
dája előtt, ki örömében magához ölelte 
száraz kis fejét s hátára vetve magát, vág­
tatott Moaviah serge után, mely sátrait 
felszedve, már a távol sikon verte föl 
a port. 

* * * 

A Tigris-folyam felényire apadva, tu­
nyán és zavarosan folyik medrében, sárgás 
hullámai szomorú képet vernek vissza: a 
halál és pusztulás megdöbbentő képét. 
A máskor gazdag gabona- és rizsföldek 
helye ki van pusztulva, ki van égve, a fel­
felkelő szél szomorúan forgatja a múlt évi 
tarló felett a jelen év elszáradt katang-
kóróit. 

Ez évben nem v e t e t t senk i s 
n e m is aratott senki , — csak a halál. 

A Tigris fölött egy hosszú és terjedel­
mes halomsor vonul el, melyen nem terem 
semmi, még fűszál sem ; egy óriási sir az, 
melyben egy roppant város van eltemetve, 
fényes templomaival még fényesebb ki­
rályi palotáival, s legkevésbbé fényes kuny­
hóival: a lerombolt s örökre eltemetett 
óriási város N in íveli sirja ez. Az egész 
halomsor mérföldek hosszán nem áll 
egyébből, mint tégla- és cserépdarabokból, 
kő- és mésztörmelékből. A hol magasabb 
halmok mutatkoznak, ott Oannes isten 
templomai, vagy hatalmas királyok palo­
tái feküsznek, a hol alacsonyabbak, ott 
hajdan ezred évek előtt kunyhók állot­
tak; tehát még mos t s i n c s m e g az 
e g y e n l ő s é g . 

A máskor dúsgazdag, népes tájék 
most egészen kihaltnak látszik, s a forró 
nyári nap oly hévvel süt le reá, mintha az 

utolsó fűszál gyökerét is ki akarná örökre-
szárítani. 

De mégis mintha a halmok legma-
gasbikának tetején sátorponyvák fehérlené­
nek, s koronként egy-egy élő alak jelennék 
meg, újból eltűnve, mintha a föld nyelte 
volna el. 

Valóban a halmon arab csoport ütötte 
fel sátrait: Hatem bey vitézei azok. Ha e 
felütött sátrak helyét megközelítjük, csak­
hamar észre kell vennünk, hogy a földből 
csakis a sátortetők látszanak ki, maga a 
sátor népe a nap heve elől a föld alá köl­
tözött. Marha-csordák, ménesek és bégető 
nyájak most nem veszik körül, mint más­
kor a karavánt; csak a sár-utcza két vég­
pontján áll egy-egy kifáradt és elsoványo­
dott arczu vitéz, kiknek csak feje látszik 
ki a királyi vár hajdani sánczaiból, szomo­
rúan dőlnek kezökben tartott hosszú dár­
dájukra, — a többi nép a sátrak ponyvái 
alatt pihen. 

A rakkai mezőkön lefolyt balvégzetes 
harczok után ide vonult törzsével vissza 
azok első hőse H a t e m bey, s előérezve a 
történendőket, hogy éhséggel fenyegetett 
népét legalább a nap forró sugarai ellen 
oltalmazza, aknákat vájatott a romok közé, 
meglepetve szemlélvén, miként emelkednek 
ki a romhalmazok alól a hajdani királyi 
paloták faragott képekkel díszített falai és 
ékiratos talapzatai, a kapuszerű bejáratok, 
melyeket emberfejü szárnyas oroszlánok 
és bikák védelmeznek, a királyi elfogadó 
termek, melyeknek oldalfalait ezred évek 
előtt győzelmes asszyr királyok harczai és 
diadalmenetei ékesítik. 

A munka között megtetszett neki az 
eszme, hogy ő és népe nyomorukat királyi 
termek falai alá rejtsék el, s jótékonyság­
nak kellett tekintenie, hogy mig a nehéz 
munkával foglalkoznak, kevésbbé gyötri 
őket a kétes jövő gondolata. 

Egy hónap alatt mindnyájan elhelyez­
kedtek a királyi paloták csarnokaiban, de 
ezalatt mindennap közelebb jöttek az 
utolsó ínséghez. Egy darabig még csak 
volt mit legelniök marháik- és lovaiknak a 
félig kiszáradt tarlón, de a mindegyre hőb­
ben sütő nap lassanként mindent leperzselt 
s gabona hiányában előbb a juhnyájakra, 
majd a szarvasmarhákra s végre lovaikra 
került a sor. 

E kétségbeesett állopotában Hatem 
néhány vitézt küldött ki egyfelől Moaviah-
hoz, ki tartományába vonult vissza, ha 
talán boldogabb hazájából a szűkölködőket 
kölcsönben megsegíthetné, de nap nap 
után múlt, s a küldönczök nem tértek 
vissza; talán éhségtől pusztultak el a ki­
halt vidéken, vagy Ali fegyvereseitől hul­
lottak el. 

Azon napon, midőn a nemes főnököt 
tanyáján felkeressük, már a véginsóg ter-
jészté ki a karaván fölött sötét szárnyait. 
A királyi vár romjai közé besülyedt sát­
raknak minden lakója éhséggel küzdött 
már : — egy nap telt el azóta, hogy utolsó­
előtti paripájukat is elfogyasztották, csak 
a szegény Szellő nyerített még szomorúan 
gazdája felé, kérve és várva, de sehonnan 
sem nyerve meg szokásos abrakját. 

Gazdája előtte állott, s szomorúan 
tekintett hű pályatársára, czirógatással és 
jó szóval akarta a szegény állatot kárpó­
tolni a hiányzó élelemért. S a hü állat, 
mintha értette volna gazdája szomorú 
helyzetét, szikár kis fejét annak vállaira 
hajtá s nagy tüzes szemeiben oly részvét 
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festékezett, mintha nekie kellene gazdája 
sorsán szánakoznia. 

Hatem szemeibe könyük gyűltek, s a 
nemes állat lapoczkáit megsimogatva, érze­
lemtől eltikkadt hangon monda: 

— Ne félj hű paripám, a te életed 
árán egy perczczel sem fogom nyújtani 
életemet, én nem fogom túlélni a te ha­
lálodat. 

Még egyszer ölelte meg az előtte oly 
kedves állatot, mely szomorúan s mintegy 
vészt sej tőén kapálva lábaival, nézett tá­
vozó gazdája után. 

(Vége követk.) 

Adriai képek. 
irta Herman Ottó. 

(Folytatás). 

A határőrvidéken. 

Az első hely, a melyre e klasszikus földön 
értünk, Medák volt. 

A mikor a hajnali csillag minden fényét 
összeszedte, hogy ellentállhasson Phoebus átható 
fényözönének: mintha nem a megszokott lát­
vány lett volna! Mintha olyan történt volna az 
égen, a mi nagyon is földi volt. 

Ez a hajnali csillag ugy haloványkodott a 
szilvakék grenczer-egen, mint a frajtercsillag a 
grenczer uniformis azon módon szilvakék hajtó­
káján. 

A táj maga is valami reglementszerü jelle­
get tükröztetett vissza. 

Van itt minden! 
Hegy, völgy, mező, rét, legelő, patak, ház; 

sőt ember is. 
De mind olyan, hogy — tudj' az isten — 

a reglement jut eszébe az embernek. Szakaszunk 
élén egy tiszt lépkedett, oly önérzettel, a mek­
korát a grenczer-sár csak megengedett, és oly 
tiszt, a ki szemet hunyt, ha itt-ott egy saxifrága, 
vagy clausilia elcsábított a „marsordnungból", 
(ilyen tiszt ritkább a legritkább növénynél, csi­
gánál is). — No's, azok a bocskoros, rongyos 
grenczerek, már száz lépésről kez Hék süvegelni 
e tisztet. 

Egy sikerült experimentum vidéke, ez a 
k. k. Grencze. 

Mert hát valójában, a mit a barbár korszak 
is aligha létesített, a mibe a világ minden zsar­
noksága előbb-utóbb nyakát szegte, az az expe­
rimentum itt sikerült s fennállott a legújabb 
időkig. 

Az az experimentum t. i., hogy az ember 
számozva van, nem családtag, hanem a kom­
pánia, zászlóalj, ezred, dandár tagja; az apa 
tekintélye nem természetadta méltóság, hanem 
káplári vagy őrmesteri rang, n° ennyi! 

Élénken emlékszem, hogy a mikor nálunk 
a Bach-korszak végleg megbukott, s a zsandár-
ság elment, a gazdák kifutottak s leszedték 
házaikról a számot, mert tudták, hogy azon a 
számon igazodott el a zsarnokság eszköze, vala­
hányszor kedve kerekedett a családi tűzhely 
szentségének meggyalázására, a szabadság ez 
utolsó menedékének kikémlelésére, feldulására. 

Es az a „Grenczer" számot kapott, a mikor 
született, viselte, s a mikor meghalt, rávésték a 
fejfájára; ezt nevezték „in Evidenz haltén". 

Időről időre felolvasták előtte a hadi tör­
vényeket, beszólították üres raktárak őrzé­
sére ; keresménye nem volt, csak illetéke; 
akarata semmi, mert mindenben a parancs 
járta. 

Tűzhelyben csak része volt, mert a házak 
szakasznak voltak építve, s az ily háznak nem 
volt gazdája, családfője, hanem parancsnoka, 
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még pedig a szó szoros értelmében. Az illeték-
keresmény közös volt; a törekvés nem hozta a 
jót annak, a ki törekedett, hanem annak, a ki a 
parancson kifogva, henyélt. 

Minden kommandóra történt. A feljelentés 
rendszere tökéletesen szervezve volt; a közle­
gényt fürkészte a frájter, ezt a káplár, ezt az 
őrmester s így fel a generálisig. 

Édes titka senkinek sem volt: ezt is jelen­
teni tartozott. 

Szóval az emberdressura netovábbja, szö­
vetkezve egy zsarnoki communismussal, mely 
alapjában forgatta ki az embert egész lényéből. 
Csak az hiányzott még, hogy e boldogtalan 
bábok parancsszóra szülessenek és haljanak 
meg. Az előbbi kivül esett a systema hatáskö­
rén, az utóbbi sok futással megtagadtatott. 

Mondhatom, hogy életemben soha sem 
éreztem egyszerre annyi szánalmat és utálatot, 
mint az ogulini ezred szakaszházaiban. 

Azt mondják, hogy az ezidő szerint már 
felszabadult határőrvidék lakói visszavágynak 
a régi helyzetbe. Nem tudom, vajon igaz-e; de 
ha igaz, akkor reájok is talál az az éles mon­
dás, hogy a rabmadár visszavágyik a fogságba 
rabmadárnak, mert a természet legszebb ado-
mánjra, a szabadság, terhére van. 

Ha visszavágynak, akkor diadalt ülhet — 
Darwin tana, mert ime: a parancs szokást 
teremtett, ez átöröklődött s a faeit a „Gren­
czer", tulajdon az a „Grenczer", kit a német 
képzelödés Trenk csordájának, a magyar tapasz­
talás pedig Jellasics hadának tud, s kit minde­
nik áld és dicsőit a maga módja szerint. 

Ezek az emberek levették a föveget a ge­
nerális háza előtt, még akkor is, a mikor a 
lakó távol volt. 

A ki egy házban volt, látta az egész „Regi-
mentsbeczirket." 

írást, olvasást a Kriegsartikuluson tanul­
tak, betanulták a Eeglement szakaszait, s e 
szerint jártak el a „legmagasabb szolgálatban." 

A tiszti műveltség niveauját az a főhad­
nagy illusztrálta, a ki szárazság idejében az 
esőt kérő processiót bolondságnak tartotta s a 
helyett javasolta, dobassék a vizbe egy — vén­
asszony. * 

A grenczer emberiség egész léte „porczióra" 
volt osztva. Naponként kapott az u. n. „magas 
aerariumtól" 1 porczió kenyeret, húst, czipőt, 
köpönyeget, szalmát, sapkát, puskát, nadrágot 
— s az ég tudja még mit. Ez a rendszer való­
ban klasszikus volt, s dicséretére válik minden 
korszakok embervetkőztető bürokráeziájának; 
mert lám, a czipő 90 porczió volt, azaz: ennyi 
nap alatt volt szabad azt elkoptatni; a köpö­
nyeg talán 500 porczió volt, s így tovább. 

A tiszt urak azután mindenképen azon vol­
tak, hogy a czipőt 180, a köpönyeget 1000 por-
cziónyi időkig rajta hagyják a grehezeren, s az 
igy „megtakarított" összeget a magas aerarium 
mellett csúsztassák a saját zsebökbe. Baj ezért 
nem igen esett, mert a közlegény sorsa a subor- j 
dináczió volt, melynek első és utolsó paragrafusa 
igy hangzik: hallgass.' 

Dicső egy tájék biz az ! Mondhatom, hogy 
örültem, a midőn Medákot, Gospichot a hátam 
mögött tudtam, s körülfogott az az árnyas bükk 
erdő, mely a Vellebieh északi oldalát borítja, s 
melyről tudtam, hogy déli határával elérem a 
Vellebieh gerinczét, innen pedig bepillanthatok 
ama roppant szikla világba, melyhez fogható 
vajmi kevés van a föld kerekségén: Dalmácziába. 

(Folyt, követk.) 

* E tényt nekem B. de W., egy előkelő svájezi j 
utazó, jelenleg udv. tanácsos Bécsben, beszélte el s ugy 
amint én a Grenczet ismerem, hiszem is, hogy meg­
történt. — H. 0. 
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Petőfinek egy kiadatlan levele. 
Az alább olvasható levelet, mint czimirata 

is mutatja, Bankos Károly barátjához irta Petőfi, 
Pestről az alvidéki táborba. Tulajdonosától, 
Könyves Tóth Kálmán barátunk utján vettük 
mind a levél hiteles másolatát, mind az enge­
délyt a közlésre. Bár alig tünteti uj s még eddig 
nem ismert oldalról fel Petőfit, ereklyéül elég 
érdekes arra, hogy közreadjuk. 

Bankos Károly nemzetőr barátomnak a jász-kun 
táborban O-Verbátz alatt. 

Pest. augusztus 18. 1848. 
Károly barátom! 

Mindössze három leveledet kaptam onnan alul-
rul. A két első megjelent az Életképekben, a har­
madik ma érkezett hozzám, azt is ki fogom adni. 
Ha tudnád körülményeimet, nem neheztelnél eddigi 
hallgatásomért. Nem annyira foglalkozásaim tar­
tóztattak, mint épen az, a mi úgyszólván minden 
foglalkozásra alkalmatlanná tesz: a szórakozottság, 
m i abnormis, kétségbeejtő állapotunkból ered. Nyo-
m oruságosan vagyunk. Soha silányabb, haszontala-
nabb országgyűlés és ministerium nem volt, mint 
ez a mienk. Ti szerencsétlen miniszterimádók ! föl-
nyüt-e már a szemetek ? látjátok-e már, hogy ón a 
ministerium hanti legkeserűbb kifakadásaimban 
nem hogy igazságtalan lettem volna, sót inkább 
igen is szelíden és lágyan beszéltem rólok ? — Épen 
most foly a vita, az élethalálküzdés a gyűlésben a 
fölállítandó katonaságról, mit Mészáros, ez az 
örült marha, erőnek erejével a régi német katona­
ság kaptájára akar ütni. Láttál-e ennél ezudarabb 
hazaárulást, a magyar nemzetre nagyobb gyaláza­
tot hozó dolgot, akár ostobaságból, akar gazságból 
ered ? de most jut eszembe, hogy épen utolsó leve­
ledben beszéltél elragadtatással Mészárosról 
borulj hát le előtte és csókold meg lábát, azon lábát, 
mely a magyar függetlenségét és a magyar nem­
zetni éltóságot olyan csúful oldalba rúgja ! — Ha 
mindent elbeszélnék, mindnyájan, a kik alant vagy­
tok, fölrohannátok és először is a minisztereket és 
az országgyűlést irtanátok ki, mert szabadságunk 
és leendő nagyságunk legmegrögzöttebb ellenségei 
itt vannak Pesten. — Pista öcsémmel nem találkoz­
tál még ? a VI. önkénytes zászlóalj negyedik szá­
zadában vau. — Leveleidet ezután is szívesen ve­
szem, sőt kérlek, hogy tudósíts többször! Isten 
veled! 

igaz barátod 
Petőfi Sándor. 

Képek Tripolisból. 
A művelt világ figyelme talán sohasem volt 

annyira Törökország felé irányozva, mint nap­
jainkban. Megmarad-e az ottomán birodalom, 
vagy romba fog-e dőlni — van-e ki e kérdésre 
még most határozott felelet adhatna? És ki 
tudná megmondani, hogy — ha e nagy biroda­
lom szétdarabolása, elenyészése csakugyan be 
találna következni — romjai fölött minő uj 
államok vagy országok keletkezhetnek, s ki veszi, 
vagy kik veszik át Osman örökségét ? A biroda­
lom szétosztásának különböző.kalandosnálkalan-
dosabb tervei gyakran tettek már körutat Eu­
rópa országaiban; Oroszországnak ezt a földda­
rabot ajándékozták, Osztrák-Magyarországnak 
meg amazt; Görögországot igy meg amúgy 
kárpótolták, s Angolországnak rendszerint Egyip­
tomot szánták, stb. Ámde van egy nagy terje­
delmű tartomány a török birodalomban, Afrika 
északi tengerpartján, melyet a tervkovácsok 
még eddigelé senkinek sem ajándékoztak oda, 
noha már földrajzi fekvésénél fogva sem lehet 
közönyös az európai hatalmakra nézve az a 
kérdés, hogy kinek jut birtokába e fontos tarto­
mány, ha Törökországot csakugyan sikerülne a 
jóakaró diplomacziának, illetőleg a diplomaták 
egymásra féltékenykedő gazdáinak szerencsésen 
tönkre tenniök ? Az ozmán birodalom e fontos 
és nevezetes tartománya Tripolis vagy Tripoli-
tania berber állam s egykor török kormányzó­
ság, melynek fővárosát s népe életének pár 
nevezetesebb mozzanatát tüntetik föl ez alka­
lommal közölt rajzaink. 

Tripolis hajdan meglehetősen önálló arab 
kormányzóság volt, természetesen a török szül-
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tán felsősége alatt, mig 1835-ben Angolor­
szág közbenjárása folytán török tartománynyá 
lett és jelenleg török főkormányzók alatt áll. 
Területe csak északon van biztosan megálla­
pítva, hol t . i . a Földközi-tenger képezi határát; 
keleten Egyiptommal, nyugoton Tunissal szom­
szédos, de itt a határok bizonytalanok; délen 
még kevésbbé lehet biztos határvonalra számí­
tani, mert a török hatalom lassú, de folytonos 
terjeszkedése arrafelé e' tartományhoz mind­
egyre ujabb meg ujabb területeket told; például 
Ehat gyepsziget (oáz) csak néhány év előtt 
kebeleztetett a török birodalomba. 

Tripolis, a főváros, nem nagy, de a szó tel­
jes értelmében igazi keleti város. Lakóinak szá­
mával nem vagyunk egészen tisztában; néme­
lyek 10,000-re, mások 30,000-re teszik azt; 
legvalószínűbb, hogy 15—18,000 lélek lakja, 
kik között mintegy 3000 a keresztyén, valami 
4000 a zsidó s a többi az izlam-hit követője. 
Az egész tartomány lakóinak számát még bajo­
sabb meghatározni; területe kétszer akkora, mint 
Németország. Vidékén az összes lakosság nomád 
életet folytat; városai között a fővároson kivül 
még csak Benghasi érdemel emlí­
tést. Különböző kerületei között a 
Szyrt-öböltől keletre fekvő Cyre-
naika ér legtöbbet, minthogy az 
legtermékenyebb s már az ókorban -• $ 
leggazdagabb görög s később római 
gyarmat volt. A mai Tripolis köze­
lében feküdtek hajdan Oea, Leptis 
Magna és Sabratha nevű gazlagés 
virágzó városok, melyeknek ma 
már romjai sem igen látszanak. 

Tripolisnak, mint a Földközi-
tenger déli partján fekvő alkalmas 
forgalmi és közlekedési pontnak 
elég nagy jelentősége van, de még 
fontosabb volt e város mindenkor 
főleg azért, hogy az Afrika belse­
jébe hatolt fölfedező utazóknak és 
tudománybuvároknak fő kiindulási 
pontjául szolgált és szolgál jelenleg 
is. Denham, Clapperton, Dudney, 
Lyon, Beechey, Barth, Biehardson, 
Vogel, Overweg, Mircher, Bohlfs, 
Tinne Alexandrina és Nachtigall 
mindnyájan Tripolisból indultak ki 
fölfedező utjokra. Az elősorolt uta­
zóknak felénél több a „fekete föld­
rész" borzalmainak esett áldozatául. 

Tripolisban mindent talál az 
utazó, a mi az utazáshoz szüksé­
ges, leszámítva természetesen a tu­
dományos műszereket és fényűzési 
tárgyakat, melyeket az utazónak 
Európából kell magával hoznia. Az 
ország törvénykezési és igazságügyi 
állapota elég tűrhető, a török kor­
mány az európai utazók iránt 
mindenkor a legnagyobb előzé­
kenységet tanúsította, a tevék ol­
csóbbak, mint Észak-Afrika többi 
részein, benszülött szolgákat köny-
nyebb találni és felfogadni s oly 
áruk, melyekre az Afrika belse­
jébe utazóknak szükségük lehet, 
mindig kellő mennyiségben kapha­
tók itt. 

Tripolis az európai touristáknak már rég 
óta czelpontjává lett volna, ha összeköttetése 
Máltával oly hiányos nem lenne. Mert a város­
nak nem csupán közvetlen szomszédsága, de 
távolabbi környéke is nagyon gazdag termé­
szeti szépségekben, s a tudósok minden osztálya 
majd mindenütt ki nem. használt működési 
térre találna itt. A tartomány föld- és növény­
tani tekintetben csak felületesen s ugy is alig 
volt átkutatva. Az állatvilágból ugyan ismerjük 
az ott élő nagyobb állatfajokat, de azért egy 
rovartudós gazdag zsákmánynyal térhetne on­
nan vissza. Az őslénytani kincsek meg teljesen 
kibányászatlanul hevernek, s hogy a régész 
fáradozása mily pazarul lenne ott megjutal­
mazva, mutatják ama szebbnél szebb szobrok 
és oszlopok fényképei, melyeket Smith és 
Porcher Cyrenaikában ástak ki, s melyek most 
a British Mnseum gyűjteményét gazdagitják. 

Ámbár Tripolis égalja egészen forró, azért 
mégis egészen egészséges és az átlagos hőmér-
sék -+- 21 Celsius-foknyi. Oly nagy meleg, a 
mely az európaiakra nézve alkalmatlan, sőt tűr­
hetetlen vagy egészségtelen, csupán június, 
juhas és augusztus hónapokban tapasztalható 

sőt akkor is nagyban mérsékli azt a reggel 10 óra 
tájban rendszeresen támadni szokott üde ten­
geri légáramlat. Hogy a hömérsék átalán véve 
nem tűrhetetlenül forró, abból is eléggé kitű­
nik, hogy a Közép-tenger partjain tenyésző vala­
mennyi gyümölcsfajok a pálmák hűvös árnyában 
pompás gyümölcsöket teremnek, s még a juhok 
sem vesztik el gyapjúkat, mi pedig azonnal 
megtörténik, ha Afrikában délibb tájakra kerül­
nek. Az északi mérsékelt égöv gyümölcsei: 
almák, körték, cseresznyék stb. vagy épen nem, 
vagy csak gyengén tenyésznek. 

A társadalmi élet Tripolisban természete­
sen gyarló, egyhangú s az európaiakra nézve a 
konzulságok körül csoportosul, melyek közt az 
angolnak és francziának legnagyobb tekintélye 
van. Minthogy Európával rendszeres összeköt­
tetése nincs, mert még a távírdák sem működ­
nek mindenkor, a város és tartomány lakói 
édeskeveset törődnek a külvilággal. Az utóbbi 
évek alatt egy európai szállodát is építettek és 
rendeztek be a fővárosban, de még 1864-ben 
Bohlfs Gerhard, a hires afrikai utazó, kinek egy 
külföldi lapban Tripolisról nem rég megjelent 

vagy szent a berbereknél). Énekelve járja be az 
utczákat, kezében zászlóval és lófarkkal, és e 
szent férfiú számára mindenütt készen áll a 
teritett asztal. Ugyanis a mohammedán vallás 
annyiban tovább ment a keresztyénnél, hogy az 
arra érdemes embereket már életükben szen­
tekké avatja, mig ez a megtiszteltetés nálunk 
csak az illetőnek halála után következik be. Ali 
Abut mindenki szentnek tartja, mivel köveket 
és szóttört üvegdarabokat tud elnyelni, továbbá 
az isten dicsőségére gyakran jól elveri magát, s 
végre a zsidókat és keresztyéneket szorgalmasan 
káromolja és gúnydalokat költ reájok. Máskü­
lönben igen ártatlan ember, s hasonszörü-bőrü 
társaival együtt csupán arra vágyik, hogy életét 
munka nélkül s embertársai költségén morzsol­
gathassa le. 

Másik rajzunk imára hivó mudhent vagy 
muzent (műezzin) mutat. Minthogy a moham-
medánok irtóznak a harangoktól, az imádkozás 
idejét ily módon adják tudtul a hívőknek. A mű­
ezzin után következik Abu Szadia szemfény­
vesztő; testét a legnevetségesebb módon tele 
aggatta üveggyöngyökkel, csigákkal, palaczkok-

kal s más egyéb tárgyakkal és 
amuletekkel. Magas tollsapka és 
hamis fehér szakái díszíti fejét s 
ugrálva, tánczolva és kiabálva szem-
fényvesztősködi át az életet. Az e 
fajta embereket néha szenteknek is 
tartják, főleg akkor, ha valami csodát 
tudnak véghez vinni. Többi apróbb 
rajzaink közül az egyik előkelő 
családból való mohammedán nőt 
tüntet föl fiával együtt. Tripolis 
előkelő hölgyei sohasem mutatják 
magukat fátyol nélkül, s ezért szer­
fölött nehéz rá bírni őket, hogy 
lefesteni vagy lefényképezni enged­
jék magukat. A másik rajzon egy 
zsidónőt látunk két leányával, ün­
nepi toilette-ben. Az anyára leg­
alább is 1000 tallér értékű arany­
pénz van felrakva és az idősb 
leány is ékszerekkel van ioritva. 
Utolsó képünk beduin csoportot 
tüntet föl, mely'épen a Mekkába 
és Medinába vivő hosszú útra ké­
szült fel. Az ily utazás a száraz 
földön odáig és vissza egy évig tart. 
De már mostanában inkább men­
nek a búcsúsok gőzösön, csak hogy 
nálok is azt tartják, mint nálunk, 
hogy a szárazföldön gyalog tett 
fáradságos utazás kedvesebb az is­
ten előtt, mint a gőzhajón és vas­
úton megtett búcsújárás. 

S.L. 

Egyveleg. 

MEKKÁBA ZARÁNDOKOLÓ BEDUINOK. 

czikke után készült a jelen közlemény, egy 
fundukban, vagyis benszülöttek számára fennálló 
vendégfogadóban volt kénytelen szállást venni 
magának, mig Bossi akkori osztrák konzul ott 
levő nyaralóját rendelkezésére nem bocsátotta. 

Tripolist ábrázoló rajzunk a szárazföld felől 
tekintve tünteti föl a várost. Az előtérben apró 
négyszegletű búzaföldek terülnek el. A szántó­
földek közelében pár apró kunyhó látható, 
melyekben többnyire négerek laknak. A kép 
közepén a Kasbah vagyis a kormányzó kastélya 
emelkedik s attól balra néhány minaret a várost, 
a jobbra látható hajók pedig a kikötőt tün­
tetik elő. 

A másik nagyobb rajz egy karaván-szerájt 
vagy fundukot, azaz benszülöttek számára épült 
vendéglőt ábrázol, mely a Tripolist környező 
pompás pálmaligetben fekszik. E karavánszeráj 
épen olyan, mint a többi török és arab vendég­
lők, melyeket majd mindenik keleti utazó leírá­
sából eléggé ismerhetünk. 

Apróbb rajzaink hasonlóképen Tripolisból 
vannak véve, s az ottani népélet feltűnőbb alak­
jait ábrázolják feL A zászlót vivő kardos férfi pél­
dául Ali Abu nevű marabut (isteni férfiú, pap, 

Utánozhatatlan papírpénz. Egy idő 
óta gyakran olvashatjuk a hírlapok­
ban, hogy a bankjegyek hamisítása 
igen el van terjedve és hogy tömér-
dek'hamisitott bankjegy forog közké-

^ ^ ^ ^ ^ J zen. E hamisítások ellen a korniá 
nyok talán hasznát vehetnék ama-

berlini kőmetsző találmányának, kinek, sok kísér­
let után, utánozhatatlan papírpénzt sikerült fölfe­
deznie. Az egyetlen titok, melyen a találmány 
alapszik, a papir színében rejlik. A föltaláló azt 
állítja, hogy e szint nem lehet vegytanilag elemezni; 
nagyító üvegen át meg lehet azt minden más szín­
től különböztetni, de utánozni sem fényképezés által, 
sem más módon nem lehet. 

Élelmes szerkesztő. Az Egyesült - Államok egy 
kis nyugoti városába, melynek hírlapja is van, a 
posta több napig nem érkezvén meg és így a szer­
kesztőnek nem lévén mit ollózni a keleti városok 
tekintélyes hírlapjaiból, az élelmes szerkesztő fogta 
magát és ócska naptárakból szedett közlemények­
kel tömte meg lapját, s egyszersmind a következő 
nyilatkozatot tette közzé lapja élén: „Ha még sokáig 
igy tart, kénytelenek leszünk lapunkat a bibliából 
szedett kivonatokkal megtölteni, — ugy legalább 
teljesen biztosak leszünk a felől, hogy lapunk oly 
közleményeket fog tartalmazni, melyek tisztelt 
olvasóink előtt egészen ujak lesznek." 
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Deák az 1832—6-ki országgyűlésen-
(Csengery emlékbeszédéböl) 

Az uj eszmék, melyek félszázad alatt merő" 
ben átalakították Európát, Széchenyi iratai­
ban találtak először nálunk rendszeres kifeje­
zésre. Egész reformtervét áthatották azok. Hisz 
maga bevallotta, — habár politikai tekintetek­
ből nem állította előtérbe — hogy birtokrend­
szerünk, történelmi magánjogunk gyökeres 
átalakításával nem kisebb dolgot tervez, mint 
az „elkopott, féligmeddig feudális, féligmeddig 
alkotmányos szövevényből hazánkat, mint hitte, 
ingadozás nélkül varázsolni át emberhez illő, 
minden álfénytől kitisztult képviseleti rend­
szerré." 

Deák Ferencz az uj nemzedék azon részé-
ez tartozott, a kik nem Széchenyi irataiból 
anulták először ismerni az uj eszméket. Olvasta 
a német irodalom kiválóbb termékeit a tör/té-

neti, jogi és állam-tudományok terén; ismerte 
ezen szakokban, a német irodalom közvetítése 
utján, fordításokban a jelesebb angol és i'ran-
czia irókat is. Külföldi utazásai alatt utóbb 
személyesen is megismerkedett a német iroda­
lom több kitűnőségével, különösen Botteekkel és 
Welckerrel, Schlosserrel és Mittermayerrel, a 
kik közül az utóbbival mondhatni baráti vi­
szonyban állott. Beá nézve azonban a német 
irodalom csak azon közeg volt, a melyen át a 
kor ujabb eszméivel megismerkedett. Nem sze­
gődött a hires tanárok tanítványává, nem eskü­
dött szavaikra. Se rendszeröket, se módszeröket 
nem sajátította el. Nézeteiket sem idézi soha. 
Csak látköre tágult; maradván egyébként tes­
testől lelkestől gyakorlati magyar államférfiú, 
a ki azonban a hazai viszonyok alapos ismere­
tét a kor miveltségének megfelelő államtudo­
mányi képzettséggel, a külviszonyok helyes fel­
fogásával s a polgárisodás problémái iránt, vo­
natkozásukban az államra és társadalomra, kellő 
tájékozottsággal egyesitette. 

Az irány, mint láttuk, a mely felé haladni i 
kell, ki volt jelölve. .Most sem lehetett az más, I 
mint a melyben Európa más alkotmányos nem- j 
zetei haladtak; a mint követte nemzetünk, Sz. i 
István ideje óta folyvást az államalakulásban [ 
is időről időre a nyugoti polgárisodás átalános : 
irányát. 

Az uj eszméknek azonban csak igen kevés | 
követője volt 1832-ben még magában az ellen- I 
zék kebelében is. Az 1832—6-ki országgyűlésen 
két táborra szakadt ez a párt is, mihelyt arról 
vala szó, mely kérdésnek adjanak elsőséget a 
tárgyalásban. Egy rész a kereskedelmi rendsze­
res munkálat, a másik, kezdetben kisebb töredék, 
az úrbéri viszonyok rendezésének elsőbbségét 
vitatta. Szerencsére a kormány jött segítségére 
a valódi reformpártnak, a királyi előadások közt 
első helyre téve az urbért. 

Azonban az úrbér pártolói közt sem volt 
egyetértés. 

A reform hivei urbárium által nemzetet 
akartak: mig a kormány és pártja, sőt az ellen­
zék egy része is, mint Kölcsey monda, urbárium 
által csak urbáriumot akart. Nem is szólok 
azokról, a kik az úrbéri tanácskozások alatt 
nem egyszer fölriadtak, hogy mit ér nekik a 
szabadság, ha más is szabad lesz, a kik előtt, 
mint bevallották, csak azért kedves a szabadság, 
mivelhogy kiváltság, mely őket a sokaság fölött 
megkülönbözteti; és a kik valahányszor a job­
bágyok személyes szabadsága és vagyona bizto­
sításáról vala szó, mindig az alkotmány vesztét 
hirdették: még Nagy Pál is elegendőnek látta 
„constitutiónk tökéletes bátorságára, hogy a 
polgári társaság tagjai annak javaiban propor-
tionált mértékben részesüljenek, elegendőnek 
az adózó nép érdekében, ha vagyona és szemé -
Jye nagyobb törvényes bátorságba helyeztetik." 
Milyen volt az a proportionált mérték, az a 
nagyobb bátorság: szomorúan mutatták a viták. 
S a kiváltságok szűkkeblű védői, ha leküzdettek 
is egy és más kérdésben az alsó táblánál, le­
győzhetetlen szövetségesre találtak a főrendiház 
ellenállásában és a kormányban, a melynek fél­
tékenységét szintén fölriasztotta az eszmék 
fejlése és ujabb áramlata. 

Csuda-e, ha ilyen viszonyok közt az urbá­
riumból akkor csak urbárium lett ? 

A történetet hamisítja meg, a ki ez ered­
mény csekély voltát, mint csak nem rég is hal­
lottuk, a reformpárt azon töredékének veti i 

szemére, a melynek sorában, a melynek élén 
Deák Ferencz küzdött; s a nép felszabadításá­
nak minden érdemét e hazában egyedül azok­
nak tulajdonítja, a kiknek az érett gyümölcs 
utóbb, világrenditö zivatar közepett, az ölébe 
hullott. 

Űrök hála a merész kezeknek, a melyek az 
alkalom kedvezését, a minő a nemzetek életé­
ben oly ritkán fordul elő, felhasználni siettek, 
hogy a súlyos idők, a melyek következtek, ér­
dekben egybeforrva találják a nemzet minden 
osztályát. De hála és elismerés azon férfiaknak 
is, a kik előkészítették az eszme diadalát! 

Senkinek sincs e részben több érdeme, mint 
Deák Ferencznek. 

A beszédek, a melyeket e nemeslelkü 
emberbarát és államférfin az 1S;{2—6-ki és az 
1840-ki országgyűléseken a szegény adózó nép 
ügyében mondott, teljes erejében mutatják föl 
szónoklatát. Egyetlen alkalmat sem mulasztott 
el, hogy föl ne szólaljon e tárgyban; s minden 
érvet kimerít, a szónoklat minden fegyverét 
felhasználja. Alapos jogtörténeti fejtegetésekkel 
ostromolja a visszaélést, s ha a Corpus Juris 
elhagyja, vagy épen ellene fordul: arra a tör­
vényre hivatkozik, a mely— hogy saját szavaival 
éljek, — minden polgári törvény fölött örök és 
változhatatlan, a melyet a világ kezdetétől annyi 
századokon keresztül semmi álokoskodás sarkai­
ból ki nem forgatott, semmi hatalom és erőszak 
el nem nyomhatott, arra a törvényre, amelynek 
legkisebb sértését keserű boszuálLís követte 
mindenkor, a melyet az alkotó minden jobb 
embernek szivébe vésett, a mely nélkül irott 
törvény, igazságos és boldogító nem lehet, — 
tudniillik a természet szeghetlen szent törvé­
nyére ! Minden okot felhoz, a mélylyel a magán­
érdeket meggyőzhetni véli; magyarázza, hogy 
ez és ama reform, mely a népnek sorsát javítja, 
mint a birhatási jognak megadása, a nemesség­
nek is érdekében van; hogy a szabadság, töb­
bekkel megosztva becsében nem veszt, sőt ere- ' 
jében nyer,biztosságában növekedik; hogy csak 
ott erős a polgári szabadság, a hol ^ inden 
polgár védi azt, mint köztulajdonát. És ha a | 
magánérdekek, a kiváltságok védőit ekkép igye- i 
kezett megnyugtatni: törvényekkel és történeti I 
adatokkal igazolja, hogy őseink soha sem késtek 
a tulajdon korlátlan használásának gátot vetni, 
valamikor azt a szegény adózónak sorsával szo­
rosan összenőtt nemzeti közboldogság szüksé­
gessé tette; s az állam magasabb érdekére 
hivatkozik, az államéra, mely csak tulajdonnal 
biró szabad polgárok által válik erőssé. „A 
szorgalomnak, úgymond, két hatalmas rugója 
van: szabadság és tulajdon. Két hatalmas ösztön 
ad a polgárnak erőt és lelkesedést a hon védel­
mében; s e két ösztön: szabadság ós tulajdon. 
Csak két erő köti biztosan a népet honhoz és 
törvényhez, s e két varázserő: szabadság és 
tulajdon." Az észt, az értelmet igyekszik meg­
nyerni mindenekelőtt: de aztán a szívhez Ls 
fordul. Egy néptribun, egy Gracchus élénk szí­
neivel, kiáltó vonásaival festi a szegény nép 
szenvedéseit. Áthatva az igazság érzetétől, 
türelmetlenül sürgeti a reformot, mert a hazá-
nek elvesztett ideje minden perez, a melyben a 
hasznos igazságot kimondani késünk; de ha 
eredmény nem kiséri is rögtön törekvését, nem 
csügged azért, hasonló hévvel, buzgalommal j 
küzd lépésről-lépésre, minden alkalommal. Az , 
úrbéri legelő elkülönítéséről és kiosztásáról levén 
szó, miután igazságra, méltányosságra s fontos 
politikai tekintetekre hivatkozott, legalább, úgy­
mond, legalább azt, a mi fentartására, a mi a 
megélhetésre szükséges, ne tagadják meg a job- i 
bágyságtól, mely a közös haza birtokából ,és a 
polgári jogok jóvoltából ki van tagadva. „Érez­
tük mi, monda folytatólag, mélyen éreztük e 
kitagadás méltatlanságát; és mondók, adjunk a 
népnek tulajdon birtokot, vonjuk ez által hoz­
zánk közelebb, s egy édes kapocscsal kössük őt 
e hazához, a melyet ő táplál, ő védelmez légin- • 
kább, — igen, adjunk a népnek tulajdont! Nem, 
feleié a többség; mert omnis terrae proprietas 
ad dominum spectat; a tulajdon pedig szent és 
sérthetetlen. Jól van, viszonzók, engedjük meg 
tehát legalább, hogy ez úrtól, ad quem omnis 
terrae proprietas spectat, szabad alku szerint 
vehessen a nép magának fekvő vagyont. Isten 
Őrizz! válaszolt a többség; constitutiónkba ! 
ütközik! így szorongatva végre azt kértük: vált- , 
hassa meg legalább szolgálatait s forditha-
magának és a hazának javára azt az időt jól, a 

melyet most földesurának boszusággal, roszul 
dolgozva veszteget. Még ekkor is azt felelték: 
erről majd máskor tanácskozunk, mert ez is az 
alkotniányba vág! No most már az utolsó pont­
ján vagyunk megtagadott rimánkodásainknak; 
most csak azt kéljük: élelméről gondoskodja­
nak, ne foszszák meg betavő falatjától azt a 
népet, a mely az ország terheit vállán hordozza. 
Ezt már csak nem lehet halogatni! Ez már talán 
csak nem ellenkezik a constitutióval! Mert nyo­
morult constitutió volna az, a mélylyel ellen­
keznék több millió leghasznosabb polgártársaink 
élelméről gondoskodni; szerencsétlen haza volna, 
a melynek intézményei azt kivannak, hogy azon 
millióktól, a kiktől minden jogokat megtagad­
tunk, most még az élelmet is elvegyük; azoknak 
vegyük el élelmüket, a kiknek niindeiiök, a mire 
még számot tarthatnak, úgyis csak az, hogy 
élhessenek e hazában, a melynek terheit viselik, 
de birtokából kitagadtattak!" így kér, igy esde­
kel Deák a nép nevében; olykor azonban, a 
midőn még áldozatról sem lehet szó, s csak az 
kívántatik, hogy a törvényes ótalom a jobbágy 
személyére ós vagyonára is kiterjesztessék, köve­
telőleg emeli föl szavát, kijelentvén, hogy nem 
kegyelmet vagy ajándékot kér, hanem igazságot 
követel, a melyet az emberiség jogának sértése 
nélkül nem tagadhatni meg; nem uj engedményt 
kivan, hanem csak azt a jogot, a mely a termé­
szet törvénye szerint a jobbágyokat is illeti, s a 
melyet a földes urak gyakran visszaélésekkel 
súlyosbítva bitoroltak, kívánja visszaállíttatni. 
„Nyolczszázado8 alkotmányunknak nyolezszá-
zados igazságtalanságát kívánom, úgymond, 
jóvátenni! A haza ügyének nevében óhajtom 
ezeket, mert a közboldogság nem lehet átalános, 
a nemzet virágzása nem képzelhető, a hol még 
a személybeli bátorság is csak kiváltság, a hol 
azt csak a kisebb rész gyakorolja kizárólag!" 
Most igazságérzetére, majd egy szép beszédben 
hazaszeretetére hivatkozik a főrendeknek. A szó­
noki pathosz meginditó szép példányai. S ha 
mindezeknek sem volt kellő eredménye: csudál­
hatjuk-e, ha olykor humora kiömlését sem tudta 
visszatartóztatni. Mikor ismételve hirdették, 
hogy e hazában minden birtok a földesurat 
illeti: megjegyzé Deák, hogy Görögország istenei 
több mérséklettel és szerénységgel birtak a 
magyar nemességnél, mert azok az erdők, vizek, 
rétek birtoka fölött osztozkodtak, img a magyar 
nemes mind ennek korlátlan ura. És mikor a 
főrendek a természet törvényében gyökerező-
nek mondották a földesurak büntető hatósá­
gát, mondván, hogy az az atyai és más ehhez 
hasonló hatalmak példája szerint minden más 
nemzeteknél is fenáll: kegyetlen iróniával tag­
lalja Deák ez állításokat, s kimutatván a bün­
tető hatalom eredetét az államban, és kifejtvén, 
mennyire képtelen és veszélyes dolog ezt a 
hatalmat egy osztályra s annak boldog és bol­
dogtalan, eszes és eszelős.tudós és tudatlan.szelid 

líiliös, heves és hidegvérű, élő és isten ke­
gyelméből születendő tagjaira ruházni, gúnyo­
san kérdezé a főrendektől: mely kiadását birják 
a természetjognak ? Ugyanezt kérdi az atyai 
hatalmat és más nemzetek példáit illetőleg a 
statisztikáról. Folytassam-e . a szemelvénye­
ket, a melyeknek mindenike uj meg uj vonást 
nyújt az ember'ós a polgár, a szónok és az ál­
lamférfi, e nagy szellem és nemes lélek jellem­
zéséhez? Emlitsem-e, mily ügyességgel ragad 
meg minden közelítést, mint használja föl a 
királyi leirat minden szavát az általa oly lelke­
sen védett ügy érdekében'? Hogy az adózó nép 
terheinek könnyítésére akkor csak annyi is tör­
tént, a mennyi történt, nagy részban Deák 
müve; s hogy csak annyi történt, senki sem 
fájlalta inkább, mint épen ő. Meg van azonban 
győződve, hogy „idő és közvélemény ki fogják 
fejteni, a mi még hátra van, az osztályok érde­
kei egy magasabb közös érdekben fognak egye-
sittetni, s egyesült erejében függetlenségére 
nézve is biztosabb lesz a nemzet." 

Levél Keletindiából. 
A távol keleten élő kitűnő honfitársunknak, 

dr. Duka Tivadarnak Bengalból, Chupra-Sarum-
ból, a Ganges partján, 1876. deczember 18-án 
kelt s e napokban érkezett leveléből érdekesnek 
tartjuk közölni a következő részletet. 

„Szerencsésen partra szálltam Bombay-
ban" — irja hozzánk intézett levelében —• „s 
azóta Keletindia kontinensén átutazva, ismét 
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erre a vidékre jö t tem állomásba, a mesés Gan-
ges partjára, a hol életem legjobb éveit töltöt­
tem, 1854-töl mostanig. Szolgálatom azonban 
az angol keletindiai hadseregben, csakugyan 
vége felé ha lad már. Két évig szabadságon vol­
t a m Angliában, több szabadságidőre igényem 
nem lehet, s igy vagy a folytonos i t tmaradás 
vagy nyugdíjaztatásom között kell választanom. 
Valószínűleg ez utóbbit választom s két-három 
hónap alat t ta lán meg is nyerem, és márczius-
ban Európa felé veendem ismét u tamat , mielőtt 
még a tropikus égaljban a forró időszak beál-
lana, mely elöl menekülni óhajtok. Most a hideg 
évszakban az időjárás a lehető legkellemesebb, 
a mi t ember csak képzelhet : folyvást derült, 
felhőtlen ég, csöndes nyugoti szellő, a hévmérő 
68—70 fokon áll Fahrenhei t szerint. De mikor 
ez a kellemes időszak belépendöben van, az 
esős időszak u tán — mely június—szeptember 
hónapok alat t t a r t — mindig égi háborúk elő­
zik m e g ; olykor, mint az mo3t november első 
napjaiban is történt , a bengáli öbölben, az 
egyenlítő irányából, soká tar tó erős szél által a 
tenger áramlása annyira felmagasodott, hogy 
e tüneményt el is nevezték „gigantic wave"-
nek (óriás hullám) s a szárazföldet több száz 
angol mérföldnyire rohammal borította e l ; 
november l-jén, éji 11 óra közt több mint 
250,000 embert elsöpört. Azon este, e borzasztó 
veszedelmet megelőzőleg egy kis szél fujt, az 
idő ködös és meleg volt, de a nép, mely a Gan-
ges deltájának (több águ torkolata által formált) 
szigeteit lakja (körülbelöl. egy millió) aludni 
ment , mitől sem tar tva. Éjjeli 11 óra tájban a 
szél erősebb lett, s éjfél előtt átalános lárma 
támadt , hogy ,,a viz tódul reánk!" s ez volt az 
első hullámvetés, mely a szárazt egy néhány 
lábnyi magasságban ellepte; csakhamar követ­
kezett egy második, magasabb az előbbinél s 
u tána harmadik, mely 20 lábnyi magasra csa­
pot t föl; a levegő dermesztő hideg lett, s a 
segélytelen népség az éjféli setétben meglepetett, 
mielőtt csak eszméletre is jöhetett volna, hogy 
háztetőre vagy faágakba kapaszkodjék, néme­
lyek ruhájoknál fogva fennakadtak a fákban, de 
egy negyedrész millió embernél több veszve 
volt néhány perez alat t . 

„Ilyen, s éhez hasonló éghajlati tünemények­
nek van kitéve ez a földrész; szerencse, hogy 
ily rémitöen nagyszerű fokban mégis csak rit­
kán fordulnak elő." 

Levele további folyamából még a követke­
zőket veszszük ki. 

„Azt várja talán tőlem kegyed, hogy ily 
messzi keletről, az önöket annyira foglalkoztató 
keleti kérdésről is szóljak valamit. S valóban 
lehet is, mert a nép itt is, kivált a mohamedán 
vallású nép, nagy feszültséggel várja a dolgok 
további fejlődését. Innen ugy látszik, hogy a 
dolog veszélyes volta, a pánszlávizmus hatalmát 
illetőleg, nagyon* is túlozva van. A pánszláviz­
mus maga igyekszik ijesztő lenni, s ha meg­
ijedünk tőle, eléri czélját, nem azért mert ha­
ta lma intensiv, de azért, mer t kislelküekkel 
volna dolga. Mi itt csak nevetünk az orosz kö­
zépázsiai hata lmának rémképén; s ha nem 
lenne anynyi újságíró, a kinek feladata napon­
ként mondani valamit, aligha hallanánk annyit 
azon óriási hatalom előnyomulásáról Közép-
Ázsia puszta sivatagain, csak mert nincs ki 
ellenállana neki. De az kérdés á m : meddig 
fogja magát ta r tani az orosz, ott a középázsiai 
mohamedánság közepette, midőn maga is nyíltan 
bevallja, hogy a pánszlávizmust tűzvén zászla­
jára, élet-halál harezot akar vivni a törökkel. 

„Feltéve azonban, hogy az orosz innen 
Közép-Ázsiából és tán a Kaukázus mellékéről is 
retirálni volna kénytelen, — a mi t pedig esz­
közölni, az angol kormánynak nem is lenne 
valami nehéz feladat; meggondolva, hogy Kelet-
Indiában több van negyvenmillió angol alatt­
valónál, a ki muzulmán, és hogy ez, a török 
emis8ariusok itt működése folytán, mind ellen­
sége az orosznak, — bizony nem könnyű belátni, 
hogy ha az orosz csakugyan koczkára vet min­
dent, hogyan fog a játszma végződni reá nézve ' 

„Nem kell tehát kétségbeesni, ott a Duna és 
Tisza part jain! Da azért eszélyesnek, s mások 
iránt is igazságosnak kell lenni, megemlékezve 
saját küzdelmeinkről. Nagy hibának tar tanám 
különösen: kihivó magaviselettel növelni ellen­
ségeink számát, mikor a kedélyek csillapítása s 
jóakarat nyilvánítása által biztosabban czélhoz 
j u t h a t n i ! " 

VASÁKNAPI ÚJSÁG. 

Egy katona levele a „Vasárnapi 
Ujság"-hoz. 

A déli határvonalon uralkodó zavarok, 
melyek most egész Európát foglalkoztatják, 
monarchiánk részéről is szükségessé tevék, hogy 
óvó intézkedésekről gondoskodjék s minden 
eshetőséget számba véve, jó eleve gátat vessen 
annak, hogy a szomszéd ház lángja a mi hatá­
rainkba becsaphasson. 

E czélból mindjárt a szerb-török háború 
kitörésekor megerősítették a határvédelmst a 
bár az nem bír figyelő sereg jellegével, mégis 
bizton lehetünk a felöl, hogy, a mitől különben 
nincs ok tar tani , a támadás ez oldalról nem 
találná hazánkat teljesen oltalom nélkül. 

A határon gr. Szapáry parancsnoksága alat t 
táborzó közös sereg egyik állomásáról érdekes 
levelet veszünk egy tizedestől. A levél j an . 
20-ról kelt s következőleg hangzik: 

T. szerkesztő u r ! 
Ezredünk, a szomszéd országokban felzúdult 

zavargások folytán, már majd egy éve, hogy ide a 
birodalom déli határának őrizetére van kirendelve. 

Fölösleges mondanom, hogy azon nép között 
vagyunk, mely a magyart ellenségének tartja, és 
mely a magyar iránt a legkirívóbb ellenséges indu­
lattal viseltetik. Azoknak a fészke van itt, kik 
közül szemben velünk még sokan dicsekszenek 
28—29 év előtt hónukban és Bécsben „viselt dol­
gaikkal." 

Német szót a közönség között csak elvétve hal­
lunk, mig saját hazánk nyelve — a magyar — a 
kaszárnyába van száműzve. 

Hazánkból hir csak szüleink levelei utján — 
melyek tudvalevőleg csakis családi ügyekről szól­
nak — jut hozzánk, mert magyar ember ide nem 
vetődik és a vendéglőkben, legalább azokban, 
melyekbe „baka" létünkre bejuthatunk, lapok nem, 
vagy csak olyanok járnak, melyek Zágrábból, a 
horvát metropolisból keltezvék. És ezek vajmi keve­
set foglalkoznak a mi hazánk eseményeivel, és 
ha már foglalkoznak is, képesek-e megtagadni fel­
tétlenül ellenséges nézeteiket és legalább illemből pa­
lástolni epés indulatukat ? . . . 

Intelligensebb pajtásaim között már több izben 
nyilvánult azon óhajtás: bárcsak egyszer már vala­
hogy magyar lapot is olvashatnánk. Azonban csak 
óhajtás maradt ez mindeddig; mert mig egyrészt, a 
csekély 6—10—15 és 20 kros „lénungból" lapot 
egy-kettőnek tartani nem futja ki, másrészt nem 
remélte egyikünk sem, hogy úgynevezett ,,k 
bakák" között ily czélra többen társulnának. 

Uj év napján kedélyes körben együtt lévén, 
megkísérlem mindazáltal az eszmét megpendíteni, 
és csodák csodája ! legnagyobb meglepetésemre csak­
hamar sikerült oly beosztás utján, hogy egy-egy 
„Írástudó" minden öt napban 1—2—3 krt fizessen, 
annyi olvasó és fizető társat szerezni, hogy mai nap­
ság a „Vasárnapi Újság"-ot, a „Magyar Hírlap"-ot 
és a német ajkúak részére a „Neues Pester Journal"-t 
járathatjuk. 

Szinte meglepő most bakáinkat, kik rövid idő 
előtt még azt sem tudták, hogy oda át tulajdon ké­
pen ki verekszik és kivel — majd csaknem politizál­
gatva láthatni, és nem érdektelen jelenet, hogy ott, 
hol eddig az unalmas és hosszú téli estéken, midőn 
t. i. a napi foglalkozás megszűnt, a jobbak 6—7 
órakor már szalmazsákjaikon hevertek, vagy időtöl­
tésből, pörlekedéssel illusztrált hazárd játékok vol­
tak — t. i. gyufára — napirenden, hol unalomból 
jóformán vastag tréfák kerültek színre : most csend 
uralg és az asztal köré csoportosultak részéről feszült 
figyelem kiséri a felolvasónak közben-közben magya­
rázgató szavait. 

A dolognak van azonban egy bibéje is, a meny­
nyiben el kell árulnom, hogy „részvényeseim" között 
többen vannak, kik „Tatár Péter regekunyhóján" 
és Bucsánszky borzadalmas meséin kivül, még vaj­
mi keveset olvastak, és hogy a föld népe — a fizi­
kai munka emberei lévén — habár a népünket 
jellemző nyüt felfogással meg vannak áldva — a 
műveltebb nyelvben kellő otthonossággal még nem 
birnak, az irodalom nyelvét nem értik teljesen; és 
igy az ujságtartás iránt a kellő érdekeltséget mind 
inkább veszteni látszanak. Ehhez járul még az is, 
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I hogy csupa fatalisztikusságból be nem látják, hogy 
szorgalmas olvasgatás által, még a parlagi emberből 

' is válhatik tudós és hogy a rangban feljebb állók 
nehányja álszeméremből talán nem a legjobb szívvel 
veszi iskolázottabb alárendeltjének magyarázatát. 
Félek tehát, hogy rövid időn, művelődésünkre bizo­
nyosan csak hasznos vállalatunktól többen elpár­
tolhatnának. Minek pedig az önmivelődésre alakult 
részvénytársaságnak okvetetlen bukása volna sajnos 
következménye. 

Mind ezt én nem azért közlöm t. szerkesztő 
úrral, hogy levelemmel talán lapjának hasábjain 
tündököljek, mert erre nézve az ügyet nem köz­
érdekűnek, sőt kicsinyesnek ismerem el, hanem csak 
is arra akarom felkérni, miszerint becses lapjában 
társulásunkra vonatkozólag egy kis biztatást ne 
sajnáljon koczkáztatni, miután az ilyen nyilvános-
felemlités buzditólag hatna nemcsak az én bakáimra,, 
hanem meg vagyok győződve, hogy az ujságtartás 
ezredünk többi századjainál, de sőt tán még más-
ezredeknél is lábra kapna . . . 

Egész terjedelmében és változatlanul közöl­
tük e levelet, mint örvendetes tanújelét egyrészt 
annak, hogy a magyar ezredek altisztjei között 
is vannak olyanok, kik a poroszok „Schulmei-
ster-regimentjeinek" altisztjeivel miveltség dol­
gában kiállják a versenyt, másrészt annak, hogy 
a mivelődésre és ismeretek szerzésére való 
törekvés ösztöne már ott is örvendetesen nyi­
latkozni kezd, a hol eddig e tekintetben legtöbb 
ok volt a panaszra. Nem kicsinyes dolog ez, 
mint azt levelezőnkkel ta lán a szerénység mon­
datja, ki egy ily önképzö-körnek a legénység 
között maga volt alapitója, de nagyon is köz­
érdekű és nagyfontosságú dolog. Mert a köz­
mondásnak: „többet észszel, mint erővel", sehol 
sincs oly igazsága, mint a hadviselés terén, a 
hol a fizikai erő ma már csak alárendelt tényező 
a szellem ama ereje mellett, mely nagy töme­
geket egy terv és akarat szerint mozgat, irányoz, 
s minden mozdulatát a legnagyobb pontosság­
gal számítja ki s ellátja oly eszközökkel, melyek 
az ellenséggel szemben előnyt biztosítanak. 
A tudat lan ember lehet jó verekedő, de soha-
nem lesz oly jó katona, min tha szellemét kimi-
velte volna, ki karja erején kivül még az ész 
erejét is a csatába viszi. S a hadsereg szelle­
mére, melyet ma már nem lehet számításon 
kivül hagyni, mily kedvező befolyással van az, 
ismerete annak, a miért harezol, a mi lelkesít i : 
azt mutatja az ujabb hadjáratok egész sorozata. 

Azért nagy fontosságot tulajdonítunk an ­
nak, ha hadseregünk legénysége, a helyett, 
hogy haszontalan vagy néha sok tekinte tben 
káros foglalkozással töltené el szabad idejét, 
arra fordítja, hogy szellemi látkörét nevelje, 
ismereteket szerezzen s oly eszmékkel ismer­
kedjék meg, melyeket addig talán nem is nyíl t 
alkalma megismernie. H a ez a törekvés elter­
jedne hadseregünk alsóbb rétegeiben, nagy élet­
iskola lenne akkor a katonáskodás, s kiszámít­
hata t lan a szellemi és erkölcsi haszon, ha a 
nemzet képzettebb, józanabb, erkölcsösebb s 
komolyabban gondolkozó fiakat kapna vissza a 
hadseregből, mint a minőket oda küldött . 

Mit mondana Deák Ferencz ? 
A bank-alkudozásokhoz. 

Január 28-kán ünnepelte meg az akadémia 
Deák Ferencz halálának évfordulóját. Az évforduló 
e hete arra van hivatva, hogy nemzetünk jövendő­
jére kihatással biró pontot jelezzen.Magyarország 
történetében. 

E hét volt hivatva arra, hogy Ausztria és 
Magyarország között végleges megoldásra juttassa 
ama kérdéseket, melyeket Deák nagy műve, az 
1867-ki közjogi kiegyezés megoldatlan hagyott. 

E függőben maradt s most alkudozások tárgyát 
képező kérdések, mint tudjuk, a közgazdasági kér­
dések : a vám- és kereskedelmi szerződés, az állam­
adósságok és indirekt adók ügye és a bankkérdés. 

A két előbbiben sikerült is a két kormánynak 
megegyezni. Könnyű volt! A magyar kormány 
hajlandó volt oly szerződésre, mely előnyösebb 
Ausztriára, mint mi ránk; hiszen a harmadikban, a 
bank-kérdésben, majd az osztrák fél lesz engedé­
kenyebb, s a mit elvesztünk a vámon, megnyerjük 
a réven. Ezt hitte legalább. 
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Az osztrák kormány bele is egyezett ebbe az 

alkuba. Megállapították a pontozatokat s aláírták a 
jegyzőkönyveket mind a két kormány tagjai. Ezt a 
megegyezést nevezik „májusi stipulácziók"-nak. Azt 
hittük, no most már efelül nyugodtan alhatunk. 

De a számítás gazda nélkül történt. A mint 
nyilvánosságra jutottak a bankkérdésben megállapí­
tott pontozatok, lett nagy felfordulás Izraelben. 
Először is az osztrák nemzeti bank zúdult fel elle-
nök, aztán az osztrák birodalmi tanács. Amaz egye­
nesen kikérte magának, hogy az ő bőrére alkudjanak, 
ez pedig elhatározta, hogy ha az osztrák kormány 
komolyan vette a májusi megegyezést, akkor ő —-
komolyan megbuktatja. 

Igy alakult aztán az a gyönyörűséges helyzet, 
hogy mig azok a kérdések, melyekben a magyar fél 
engedett, nebántsvirágnak tekintetnek, mint a me­
lyek érvénye kérdésbe sem jöhet: addig a harmadik 
kérdés, az, a melyben az osztrák félnek kellett 
volna tenni némi kárpótoló engedményt, — ujabb 
alku tárgya lett. 

Ebben a játékban, minket bizony — kiját­
szottak. 

Deák Ferencz, ezelőtt tiz évvel, nem hitte volna 
ezt. Bizonyítja ezt abból az időből egy párbeszéd, 
melyet egy napilap hozott emlékezetünkbe. 

— Bizonyosnak hiszed te, — kérdé Bónis Sá­
muel, az akkori baloldal egyik vezérférfia, a haza 
bölcsétől, — hogy tiz év múlva a közgazdasági kér­
dések ugy lesznek megoldhatók, hogy Magyaror­
szág érdekeit kielégíthetik ? 

— Bizonyosnak, — felelt Deák — mert ha nem 
sikerülne oly egyezséget kötni, melylyel mind a két 
félnek oka legyen megelégedni: akkor Magyarország 
szabad kezet nyer s jogában lesz saját érdekeinek 
megfelelőleg önállóan rendezni be gazdasági ügyeit. 
Ha nem sikerül előnyös vámegyezményt kötnie, 
•csinálhat külön vámterületet; ha nem sikerül hitel­
igényeit Ausztria beleegyezésével kielégítenie, állit­
hat önálló bankot. Ehhez joga van, s ez a joga be 
van czikkelyezve a törvénybe. 

— S te elegendő biztosítéknak hiszed ezt? — 
iérdé amaz. 

— Én — felelt Deák meggyőződéssel — én a 
nemzetnek más nagyobb és erősebb garancziát nem 
szerezhetek, mint a szentesitett törvényt. A törvény 
a legnagyobb garanczia. És ha a törvény nem garan-
ozia, akkor semmi sem az. 

Ezt mondta tiz év előtt Deák Ferencz. 

A magyar kormány elment az engedékenység­
ben a legszélsőbb határig: az osztrák fél mégis visz-
szautasitotta azt az egyezményt, melyet miniszterei 
már elfogadtak. A megegyezés nem sikerült. 

De a múlt héten újra lejöttek hozzánk az 
-osztrák miniszterek, hogy a bankkérdésben tovább 
szőjék az alkudozások megszakadt fonalát. E héten 

pedig a magyar miniszterek jártak fönn Bécsben 
ugyané dologban. 

Az alkudozások ez ideig, mikor e sorokat újuk, 
nem hivatalos jellegűek. A miniszter urak és az 
osztrák nemzeti bank főemberei összegyűlnek, hol az 
egyik, hol a másik miniszternél, fraternizálnak, s 
tisztázzák a bankkérdést „inter pocula." Csak ha 
majd e magánbeszélgetések közben sikerül oly pon­
tot találniok, melyet valamennyien elfogadhatnak, 
akkor indul meg a hivatalos alkudozás. 

Sikerül-e, nem-e? arról ez ideig a legellenté-
i;esebb hirek szárnyalnak. Az osztrákok azt hiszik : 
a magyar kormány engedni fog. A magyar lapok 
azt hirdetik, hogy a megegyezésre nincs kilátás s 
hogy a magyar kormány készebb lemondani, sem­
hogy oly alkuba adja beleegyezését, mely Magyar­
ország kárával jár. 

Pénteken vártuk haza Bécsből a magyar mi­
nisztereket. Oly választ hoznak-e magukkal, mely­
ből a jövőre nézve biztos tájékozást szerezhetünk, 
avagy tovább tart még az alkudozási játék? — majd 
meglátjuk. 

Azt az argumentumot kellene most tenni az 
alkuvó felek asztalára, melyre Deák mutatott s mely 
még eddig soha nem volt félrevethető a nélkül, hogy 
rettentően meg ne bőszülj a magát. Rámutatni a 
törvénykönyv felnyitott lapjára : „íme urak, itt az 
•egyetlen útmutató, mely a zavarból kivezet". 

Irodalom és művészet. 
„Deák Ferencz emlékezete," Csengery nagyszabá­

sú akadémiai beszéde, diszes kiállításban, 110 nyol-
czadrét lapra terjedő füzetben jelent meg a Franklin-
társulat kiadásában. Nem unnyira szónoki beszéd, 
mint tanulmány; a legkitűnőbb e nemben, a mi 
irodalmunkban megjelent, egészen a Macaulay vi­
lághírű essay-ire emlékeztető. A nélkül hogy rész­
letes és adatos életrajzot adna Deákról, egész 
életét s működését, világos nagy vonásokban, raj­
zolja élőnkbe. Tettei és szavai által jellemzi Deákot, 
a helyett, hogy elvont összefüggő jellemzést adna 
róla. Az 18.3V«. országgyűléssel kapcsolatban az 
ellenzéki irányú reformert és törvényhozót jellemzi 
benne, kinek úrbéri törvényét némelyek kicsinylet-
ték, pedig azok készítették meg az utat a későbbi 
nagy társadalmi és politikai reformhoz, mely az 
1848-diki törvényekkel ment teljesedésbe. A negy­
venes évek Deákjában a pártvezért, a forradalom 
alatt a mérséklőt, a jog és törvényesség őrét jellemzi 
Csengery, mig a forradalom utáni korszakban Deák 
egyéniségének varázsát, társadalmi hatását festi 
mesteri vonásokkal. Végre a í 1865/7-diki kiegyezés­
ben ugy tünteti fel a nagy férfiút, mint az alkot­
mány megmentőjét és helyreállítóját, jelleme és 
és elméje egész nagyságában. íme a kitűnő mű terve 
és vázlata. Egy részletet sem lehetne kihagyni vagy 
mellőzni belőle, mert mindnyájából együtt véve 
domborodik ki Deák nagy jellemképe. Tömör épít­
mény, melyből ha egy téglát kivesznek, egy bolto­
zatot lebontanak, az egész csonka s elveszti szaba­
tos és nemes arányait. A legszebb szellemi emlék, 
melyet Deáknak a tisztelet és szeretet állithatott, 
méltó a férfiúhoz, kinek sirja fölött áll. Csengery e 
művével magát multa felül, mint alakító tehetség 
s mint iró ; mert még stylja is oly nemes, oly sza­
batos, a hol kell oly meleg, mint maga az egész 
alkotás. Hiszszük, hogy a mü — melynek egy har­
madánál több mellőzve volt a felolvasásnál s a leg­
teljesebb hírlapi közlésekben is — igy egészben, 
mint olvasmány ép oly nagy s még maradandóbb 
hatást fog tenni, mint beszédül tett. Ne mulaszsza 
el megszerezni senki, a ki Deákról a legigazabb s 
egyszersmind a legszebb képet akarja birni. — 
Ara 1 frt. 

Az Athenaeum kiadásából vettünk közelebbről 
néhány érdekes munkát. 

„S:?}> Nikiiül", Jókai legújabb regénye, mely 
először az „Életképek"-ben látott világot, most 
három kötetben (ára 3 frt) jelent meg. A szerzőnek, 
mint egy jegyzetben mondja, czélja volt a kétszáz 
év előtti kort mutatni be hazánkban, az akkori 
erkölcsi fogalmakkal, társadalmi állapotokkal, köz­
ségi és családi élettel, a mi a nemzeti mivelődés- s 
a nemzeti létért való küzdelem sajátszerű ellenmon­
dásaiból fejlődött ki. Tehát társadalmi regény, két­
száz év előttről, mert történeti háttere (Bákóczy 
György lengyel hadjárata) nagyon vékonyan van. 

„Porzó türcza-levelei" rajzok a társas életből, a 
család köréből, uti vázlatok. Két terjedelmes kötet, 
ára 4 frt. E két kötet ama tárczaczikkek gyűjteménye 
melyek pár év óta dr. Agai Adolf tollából a hírla­
pokban megjelentek. Tárgyuk többnyire a társas­
életből van meritvejs vau bennök élénkség, elmésség, 
humor, mely azonban itt-ott tulcsap a megengedett 
határon. Elmondhatjuk e gyűjteményre, hogy 
„kevesebb több lett volna" s az izlés tekintetében 
is méltánylandóbb lesz, ha a szerző a „Tété ache-
vée-"féle darabokat kihagyja. A gyűjtemény elé 
Greguss Ágost ü t bevezetést, értekezvén a tárczáról, 
mint műfajról s a tárczát találóan nevezvén oly 
levélnek, mely nem egy megnevezett emberhez, 
hanem a közönséghez, vagy inkább annak minden 
egyes tagjához van intézve. 

„Gyermekhumor" ugyanattól a szerzőtől, a ki 
Forgó bácsi név alatt a legjobb gyermeklapot szer­
keszti évek óta. E mű adomagyüjtemény a gyermek­
körből, de aligha van gyermekeknek szánva, mert 
itt-ott az ártatlanoknak nem való kétértelmű ado­
mák is vannak benne, pedig tudjuk, hogy gyerme­
kek előtt nem kell elvágni a macskafarkát. Ara 

1 frt. 
Még két fordított regény van előttünk egyik 

angol, másik franczia, mind a kettő a jobbak közül 
való, belértékkel is biró olvasmány. 

„Piros mint a rózsa1', angolból ford. György 
Aladár; két kötet, ára 2 frt 70 kr. 

„Barbassu nayyhátyüm" Uchard Mario után 
francziából fordította Sasvári Armiu. Egy kötet. Ara 
1 frt 30 kr. 

Petőfi Sándor összes költeményeinek füzetekben 
megjelenő dütkiadásából n második füzet ;is megje­
lent az Athenaeum kiadásában. Az egész mű tiz 
füzetben jelenik meg. Egy-egy füzet ára 1 frt 50 kr. 
E díszkiadás, melyet legkitűnőbb hazai művészeink 
rajzai éitékesbitenek, Petőfi valamennyi (az első 
kiadásból kimaradt erős forradalmi szellemű) költe­
ményeit is tartalmazza. A füzetes kiadás megköny-
nyiti e pompás kiállítású mü megszerzését, mely 
diszét fogja képezni minden művelt magyar család 
könyvtárának. 

„Hogy nő a vetés ?" czim alatt jelent meg a ter­
mészettudományi társulat kiadásában Johnson Sá­
muel amerikai tanár és mezőgazdasági iró kitűnő 
kézikönyve, mely a növények chemiai alkotását, 
szerkezetét és életét tárgyalja. Az angol eredetiből 
Duka Marczel fordította, s a fordítást Bálás Árpád 
és Csanády Gusztáv gazdasági intézeti tanárok is 
átvizsgálták. E magyar kiadáshoz Wartha Vincze 
és Jurányi Lajos tanárok még két ívre terjedő jegy­
zeteket is készítettek, melyekben a tudománynak 
idevágó ujabb vívmányait ismertetik, s melyek füg­
gelék alakjában vannak a munkához csatolva. A 
könyv kiállítása igen csinos s 71 fametszetü ábra is 
ékesíti. A jelen munka a természettudományi könyv­
kiadó vállalat 1876. évi könyvilletményének első 
kötete, s méltóan sorakozik ama kitűnő munkákhoz, 
melyek e jól vezetett vállalat kiadásában eddig köz­
zététettek. A nagybecsű munkát különösen is ajánl­
hatjuk minden művelt magyar gazdának. 

A „Természetrajzi füzetek" ozimü uj évnegyedes 
folyóirat első (január—márcziusi) füzete megjelent, 
Hermán Ottó szerkesztésében. Egy év alatt négy ily 
(5—5 tömött ivból álló) füzet jelenik meg, s ezek 
együtt egy kötetet képeznek, melynek előfizetési ára 
a belföld számára 3 frt, a külföld számára 10 frank. 
— Az első füzet kitűnő tartalmából megemlítjük a 
következőket: 

A „Megnyitó" első czikkben a szerkesztő fej­
tegeti a vállalat czélját és fontosságát. Az dlattani 
részben nyolez czikk van: Hermán Ottótól „Éles 
határok a madarak elterjedésében" és „Korcsboga­
rak", Csató Jánostól „A saskeselyű Erdélyben", 
dr. KároliJánostól,,A Dunahalóriásai", „Amagyar 
halfauna egy uj faja" s „A karcsú ollós rák", Fri-
valdszky Jánostól (magyarul s latinul) „Uj tébely-
röpüek Magyarország déli részéből", Mocsáry 
Sándortól „Biológiai jegyzetek" s dr. Horváth Gé­
zától „az 1876-ban hazánkból leirt uj félröptü 
fajokról." A növénytant két czikk képviseli : Janka 
Viktortól latinul „Két uj növényfaj" s dr. Borbás 
Vinczétől (szintén latinul) „Athamanta Haynaldy 
Borbás et Uechtritz." Az ásványtan köréből három 
czikk van : dr. Krennertől „Bunsenin, egy uj tellur 
ásvány," Schmidt Sándortól „Zirkou Podsedliszről" 
s Lóczy Lajostól „néhány eehinoida a Fehér-Körös­
völgy neogen rétegeiből." Aztán következnek az 
apróbb közlések: „Különfélék," „Irodalom" és a 
„A magyar nemz. múzeum természetrajzi osztá­
lyainak beléletébűl." A füzet második részét a kül­
földnek szánt „Revue", az idegen nyelven adott 
kivonatos közlések képezik, melyeknek czélja, hogy 
a hazai tudomány vívmányairól a külföldiek is érte­
sülhessenek. A füzet mellékletét öt kőnyomatu 
tábla képezi, nagyobbára a szerkesztő rajzai után. 

Helyreigazítás. A „Vasárnapi Újság" 4-dik 
számában közölt hirlapkimutatásunkban a Buda­
pesten megjelenő „Természetrajzi Füzetek" ára téve­
sen volt 10 frtra téve, annak egész évre ára 3 frt, 
külföldre 10 frnk ; továbbá a Beszterczebányán meg­
jelenő „Házi Ipar" tévesen volt fölvéve a megszűnt 
lapok közé, mert annak legújabb száma f. évi jan. 
15-kén megjelent; végül a „SzatmármeyyeiKözlöny" 
nem folytatása a „Xayy-Káruly"-na.k, miután a két 
lap a múlt évben egy időben megjelent, mignem az 
utóbbi lap, mint volt fómu: irja nekünk, 
„egyelőre" megszűnt. 

Zichy Mihály már elkészítette Parisban azt a 
képet, mely a királynét Deák ravatalánál ábrázolja, 
s melyet a kormány a múzeum számára rendelt. 
A ravatal a gyertyák félhomályában áll, s fejénél a 
haza szomorkodó alakja csüggesztett fővel. A rava­
tal lábánál örök zöld és borostyán koszorúk feksze­
nek. Erzsébet királyné a koszorút az elhunyt mel­
lére, szivére teszi és szomorúsággal tekint ő reá. 
A királyasszony feje fölött vakitó ezüstvilágot ter-
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jesz tő csil lagkoszoru sugárzik s megvilágítja a 
k i rá lyné a rczá t . A magasból kitörj esztet t szárnyak­
kal egy n e m t ó lehajlik az őrtálló haza alakjához, 
melynek vá l lá t egyik karjával körülfogja és más ik 
kezével r á m u t a t a királyasszonyra. A nemze t nem­
tője ez — irja egy, pá r i s i tudósító — ki azér t jö t t , 
hogy a h a z á t enyhí tő vigaszban részesítse, s mint ­
egy mondan i l á t s z ik : „ í m e , eljött a felséges nő , 
hogy sirassa e lvesztésedet ; te voltál a h a z á n a k fia, 
ö a leánya ! " 

Nemzeti színház. J a n . 26-án adták elő Szigligeti 
Edének a gróf Teleki-alapitványból 100 a rany 
pályadíjjal j u t a lmazo t t „IV. Béla" czimü öt felvoná­
sos szomorujá tékát . E z volt az első pá lyamű, mely­
nek az akadémia csak föltételesen Ítélte oda a ju ta l ­
m a t . A szomorújáték t á rgya abból az időből van 
véve, midőn I V . Béla a t a tá r j á rás u t á n újra megala-
p i t á Szen t I s t v á n b i roda lmát , s fiát I s t v á n t koronáz­
ta t ja meg ifjabb ki rá lynak. Mint két kard egy hüvely­
ben , ugy két k i rá ly se fér meg egy t rónuson s vala­
m i n t egykor Béla ellene t á m a d t atyjának, a szeren­
csétlen emlékű I I . End rének , ugy mos t saját fia 
lázad ő ellene. A két király közti villongás szi tására 
nagy befolyással van a két királyné. Béla neje, 
Már ia gyűlöli I s t v á n nejét Erzsébete t , ki a kun 
Ku then király rokona, azé a Kuthené , kit a magya­
rok a t a tá rokka l czimborálás gyanúja mia t t negy­
venezer hívével együtt megöltek volt. Mária Erzsé­
bete t tar t ja minden szerencsétlenség okozójának, 
mer t h a fia egy ha t a lmas uralkodó leányát veszi el, 
sikerült volna oly szövetséget biztosítania, mely 
mellet t vissza lehetet t volna verni a ta tá rok táma­
dásá t . De különben is azt hiszi, hogy Erzsébet buj­
togatja I s tván t atyja el len, s e miat t i gyűlöletében 
megalázza az ifjabb kirá lynét , ki ismét férjét lázítja 
fel, ugy hogy az ország két táborra szakad s apa és 
fiu sereggel á l lnak egymással szemközt. I s tván ele­
inte győz, de megdöbben győzelmétől és ő ajánl 
meghódolás t . De a békeüzenetet rósz küldöttre bízza, 
ki fennhéjázó szavaival ha ragra lobbantja az öreg 
k i rá ly t . E z maga indul a csatába, megveri a fia 
seregét. De a hi rnök jelenti , hogy Is tván elesett s 
ekkor há t té rbe szorul a király és föltámad az apa. 
Kezdődik a bűnhődés /melyből a büszke anyakirályné 
is kiveszi a m a g a részét, magá t vádolván a szeren­
csétlenség okozójául. Akkor jön a hir, hogy Béla, a 
második királyfi is elesett. E z uj csapásra összeros­
kad az öreg királyi pár , s többé már az az ujabb hir 
sem vigasztalja meg, hogy Is tván nem esett el. E z 
bűnbánó lag borul atyja lábaihoz, ki megbocsá t : de 
az anya szive megszakadt a lelki kin a la t t s meghal , 
mire az öreg királynak is megtörik az ereje s ő is 
kiszenved. A tör ténelmünkben annyi szerencsétlen­
séget okozott kéturaságnak, a tes tvérharcznak, a 
szüle és gyermek közti háborúskodásnak tragé­
diája e mű , melynek csak hát teré t képezi a politika, 
mig az emberi érzelmek és szenvedélyek benne a 
valódi mozgató erő, mely a csomót bonyolítja s szo-
m e r u megoldásra jut ta t ja . A czimszerepet Szigeti 
I m r e já t szot ta , sok helyütt kellő színezéssel. I s tván 
szerepe Nagy I m r e kezében volt. A két egymást 
gyűlölő, de a közös fájdalomban újra egyesült segy-
m á s t szeretni megtanul t királynő Kassainé (Mária) 
és Felekiné asszonyok (Erzsébet) adták találó voná­
sokkal. A műnek vannak megragadó helyei, külö­
nösen a második felvonás igen szerencsés szerkeze­
tűnek és kivitelűnek bizonyult. A közönség sokszor 
megtapsol ta a főszereplőket, s a második felvonástól 
kezdve minden felvonás u t á n többször kihívta a 
szerzővel együtt . 

Hépszinházat j an . 26-án a királyi pá r is meg­
lá togat ta . A „Kapi tány kisasszony" czimű operettet 
ad ták elő Soldosné közreműködésével. A király 9 
óra körül eltávozott a színházból, a vasúthoz men t 
és e lutazot t . A királyné egész végig nézte az elő­
adást . — Megemlítjük it t , hogy a népszínház most 
i smétnagy lá tványosságra készül. Csepreghi Ferencz 
•Tules Verue-nek „Strogoff Mihály utazása" czimű 
regényéből színművet ir t , melyet nagy fénynyel fog­
n a k kiáll í tani. A díszleteket L e h m a n n Mór festi. 

üj zenemüvek. Rózsavölgyi és t á r sa kiadásában 
mogjelentek: Volkmann Bobért szerzeményei: „ H é t 
magyar r a j z" , két kézre zongorára rendezte dr. Stark 
Lajos a s tu t tgar t i konzervatórium tanára ( 1 . Ünne­
pélyes fogadás. 2 . A halászleány. 3. Komoly menet . 
4 . F i a t a l kedély. 5. A kápolnában. 6. A lovag. 7. 
A há r sak a la t t ) . Ára 1 í r t 50 kr. — „1877-diki 
medikus csárdát", szerzó és pályatársainak ajánlja 
Fanz le r L a j o s : ára 60 kr. — „Török népdalok", 
énekhangra zongorakísére t te l szerkesztette Káldy 
Gyula . Népdalok, melyeket Odry Lehel nagy tetszés 
közt énekelt az irók és művészek társaságának tél 
elején ta r to t t hangversenyén. A szöveg magyar 
fordításban van meg. A színezett czimképpel ellá­
tot t zenemű á ra 80 kr. — Táborszky és Parsch 
k iadásában második kiadásban megjelentek Szahn 
Imre dalai, zongorára szerkeszté Erkel Gyula ; á ra 
1 frt. Továbbá a „Tánczok és indulok" czimü gyű j ­
teményből két füzet: „ K a m m e i e r " mazur-polka, 
zongorára szerzé Rosenzweig Vilmos, ára 50 k r . ; és 
„Ka tze r m a r s c h " , zongorára szerzé Rohrbacher 
Károly, á ra 60 kr. 

Ugyancsak Táborszky és Parschnál jelent meg. 

Gobbi Henr iknek következő uj m ű v e : „Négy 
magya r sui te válogatott magyar eredeti dalok, nép­
dalok és tánczokból" zongorára, 4 kézre, 1. es 2. 
füzet, á ra együtt 3 frt. 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tnd. akadémia jan. 29-iki ülésén Jakab 

Klek olvasott fel emlékbeszédet Szentkirályi Zsig­
mond levelező tag fölött. Szentkirályi 1804-ben 
született Kolozsvárt t . Életének nagy részét egy 
félreeső oláhlakta vidéken, Za la thnán élte le, hol 
bányatörvényszéki biró volt. I t t az idegen nép s a 
német érzelmű hivatalnokok közt Szentkirályi az 
irodalom és társasólet terén egyik legbuzgóbb előhar-
czosa volt a magyarságnak, s az erdélyi bányásza t 
kiváló fontosságát is az ő müveiből ismerte meg a 
magyar közönség. Bányászat i szakismereteit ugy a 
48-iki magyar kormány, min t a provisorium és 
majd az 1867-diki kormány sok tekintetben hasz­
nál ták . Társadalmi téren szintén ha tha tósan mű­
ködött a magyarság felvirágoztatásán. Szentkirályi 
1865-ben lépett nyugalomba és Kolozsvárra köl­
tözvén, ot t polgármesternek választatot t meg. E 
hivatalról azonban csahamar lemondott . Meghalt 
1870-ben. — Az ülés ezután folyó ügyeket tárgyal t . 
Eml í tendő ezek közül, hogy Miskovszky Viktor a 
poprádi templom 12-ik századbeli falfestményeiről 
egy másolatot küldött be az akadémiának. Buttier 
Ede a londoni Bri t t i sh múzeum hiva ta lnoka F á y 
András meséinek angol fordítását küldó be, melye­
ket maga fordított le magyarból . But t ier azon kevés 
angolok egyike, kik nyelvünket megtanul ták . 

A Kisfalndy-társaság jan. 31-iki havi ülésén 
Greguss Ágost t i tkár jelentette be Dömötör J ános 
e lhunytát , kinek székfoglalója ( „A magyar verselés 
ujabb magyaráza ta i ró l" ) épen erre az ülésre volt 
kitűzve. A társaság elhatározta , hogy a Dömötör 
fölött t a r t andó emlékbeszédie Baksay Sándor t kéri 
f ö l ,— Az első felolvasó Szász Károly volt, ki „Sa la­
m o n " czimü nagy hóskölteményének (melynek két 
első részével megnyerte az akadémia Nádasdy-féle 
j u t a lmá t ) harmadik részéből muta to t t be igen szép 
és nagyhatású helyeket, melyekben a költészet tel­
jes ereje nyi lvánul . Tapsok és éljenzések fogad­
ták , sokan pedig sa jná l t ák , hogy e szép részek 
csak a havi ülés szűk körében voltak bemuta tva , s 
nem a nagygyűlés számára maradtaK. — Gyulai P á l 
„ A bérezi kápo lná t , " Lévay József hangulat tel jes , 
leiró költeményét olvasta föl. A harmadik felolva­
sást , melyben Sümegi Ká lmán Kisfaludy Sándornak 
az akadémiáról ta r to t t egy beszédét ismertető, a 
jövő havi ülésre halasz tot ták . Következett a zárt-
ülét. A regény elméletére beérkezett két pá lyamű 
közül a bírálók (Gyulai Pál , Beöthy Zsolt) egyiket 
sem tar t ják ju ta lomramél tónak. Hasonló eredmény­
telensége volt a „vig költői elbeszélés" pá lyáza tának 
i s ; a 31 m ű közül a bírálók szer in t : csak öt van 
említésre m é l t ó : „ A dologkerülő," „ S á n t a Csuha" 
„Rhamses király k incse ," „ A selyempapucs" s „ A 
nőhöz m e n t f é r j ; " de ju ta lomra egyik sem érdemes. 
A* aj pályakérdések következők lesznek: „a magyar 
regény tö r téne te , " száz arany, határ idő 1878 októ­
ber 31 -dike; rövid költői elbeszélés (kómikai vagy 
humoros) versben, huszonöt arany, határ idő ez év 
decz. 31-dike. A jövő havi közülés műsorá t követke­
zőleg állapiták meg : elnöki megnyitó, t i tkár i jelen­
tés, „Kemény Zsigmond emlékezete" Szász Károly­
tól , „A szobor" költemény Szász Bélától, „Az uj 
család" rajz Beöthy Zsolttól, pályázat i jelentések. 
Végül tagoknak megválasztották gr. Szécsen Antal t 19, 
Agai Adolfot 15 s Kazár E m i l t szintén 15 szavazat­
tal . Huszonöt tag szavazott . Ajánlva voltak még s 
több-kevesebb szavazatot kaptak : gróf Zichy Géza, 
Névy László, Lauka Gusztáv, Mindszenty Gedeon 
és Vnrady Antal . 

A „Petőfi-társaság" m. hó 28-iki ülésén Margit-
t ay Dezső „ K é t élet" czimü elbeszélése olvas ta tot t 
fel. Az ülés többi tárgyai belügyek voltak, melyek 
közül kiemeljük azt, hogy a könyvkiadó-vállalat — 
60 i w e l — márcziusban megindult , s Tóth E d e 
há t rahagyot t müveinek átvizsgálására s sajtó alá 
rendezésére , mely műveket az özvegy a tá r su la tnak 
engedett á t , Szigligeti E d e elnöklete a lat t egy ötös 
bizot tság küldetet t ki . 

„Kemény Zsigmond társaság" czím alatt M.-Vá-
sárhelyen szépirodalmi társula t alakult , mely j a n . 

28-án Tolna;/ Lajos elnöklete a l a t t t a r t o t t a meg első 
ülését. A tisztviselőket még n e m vá lasz to t ta meg, 
várva a tagok nagyobb számmal való bei ra tkozását , 
a mi biztatón indul t meg. B . Apor Káro ly kir. 
táblai elnök, Gyarma thy Sándor kir . főügyész és 
Jenéi Albert egyenkint száz forintos a lapí tványt 
tettek. 

A földtani társulat tisztújító közgyűlése j a n . 31 -én 
volt Reitz Frigyes elnöklete a la t t . Sajóhelyi Fr igyes 
jelentése szerint a tagok száma jelenleg 380, mely­
ben a múl t évi gyarapodás 21-et tesz. A bevételek 
összege kerekszámban 2600 f r t , k iadás 2400 frt, 
pénztár i maradék 200 frt. A t á r su la t alaptőkéje 
á l lampapírokban és készpénzben 4700 frt. Szabó 
József indí tványára e lha tároz ta a közgyűlés, hogy 
az idén n e m fog vidéki vándorgyűlést t a r t an i , h a n e m 
a helyett az orvosok és természetvizsgálók nagy­
gyűléséhez csat lakoznak. A választások eredménye 
a következő : E l n ö k Reitz Fr igyes , a lelnök Szabó 
József, első t i tkár Inkey Béla, másod t i tká r Smidt 
Sándor , pénz tárnok Czanyuga József. Vá lasz tmányi 
tagok Böckh János , Hofmaiin K á r o l y , Krenner 
József: Zsigmondy Vilmos, Hunfalvy J á n o s , W á r t h a 
Vincze, Lóczi Lajos, Sajóhelyi Fr igyes , Ró th Lajos, 
Matyasovszky J a k a b , Splényi Béla és Bra iman 
Vilmos. 

Mi újság? 
Deák halálának évforduló napját kegyeletesen 

ülték meg j an . 28-kán az ország minden részében. 
A fővárosban a magya r tud. akadémia rendeze t t 
gyász-ünnepet , mélyre megjelentek a poli t ikai és 
polgári összes ha tóságok, a Budapes t en levő elő­
kelőségek, testületek, s a közönség minden osztálya. 
A te rem elején volt fölállítva Deák arczképe, babér­
ra l körülvéve. Az ünnepély d. e. 11 órakor kezdődött, 
akkor je lent meg gr. Lónyay Menyhért , az akadémia 
elnöke, Csengeryvel, Arany Jánossa l , s az akadémia 
tagjaival. Velük jö t tek a k o r m á n y tagjai , az ország­
gyűlés elnökei és küldöttsége, a főpapok, a megye és 
főváros első tisztviselői, s tb . mindnyá jan d íszruhá­
ban . Az udvar t b . Nopcsa udvarmes te r és gr . F e s -
te t ichné udvarhölgy képviselek. Gróf Lónyay rövid 
beyezető beszéddel megnyi tván az ülést , Csengery 
Antal olvasta föl Deákról szóló emlékbeszódét, e 
kitűnő eszmegazdag t a n u l m á n y t , mely nagy terje­
delme daczára is (harmadfél óra hosszat t a r to t t ) 
folyton lebilincselve t a r to t t a a hal lga tók figyelmét. 
Mikor véget ért , perczekig t a r to t t a t aps és éljenzés. 
Majd Györg Vilmos szavalta el Tóth K á l m á n n a k 
„Deák emlékezete" ez. köl teményét ; a z u t á n pedig 
Szász Károly olvasta föl saját pá lyanyer tes ódá já t : 
„Deák emlékezetét" . Mindkét köl temény nagy tet­
szésbenrészesült . Az ünnepély d. u. 3 órakor ér t véget. 
A főváros számos egyesülete, intézete és tanodája 
rendezett még e napon emlékünnepet . Az ország 
legtávolabbi, s nemzetiségek á l ta l l akot t részén is, 
a gyász napja volt j a n . 28-ika. Pancsován , Fehér ­
templomban a ha tóság jelenléte mel le t t s a magyar 
lobogók alat t folyt le az emlék-ünnep. Szegeden a 
szabadelvű kör ál tal a vá rosházán rendeze t t gyász­
ünnepnek kiválóbb jelentőséget adot t Szabados J á n o s 
magvas és erőteljes emlékbeszéde, melyben i 
politikai szereplését rajzolja. 

A Kossuthnál t isztelgett czeglédi küldöttségről 
a tur ini lapok is részletesen i rnak , mindenik a tisz­
telet hangján . Idézzük a „Gazetta del Popolo", Tur in 
elterjedtebb lapjából a következőket : 

„Ot t l á t tunk a tisztelgők közt egy olasz had­
seregbeli kap i tány t is, (a 17. gyalogezredből) szü­
letett magyar , a ki az olasz függetlenségi ha rezo t 
végig vivta. 

„ K i m o n d h a t n á meg, hogy mi t erezett az ősz 
hazafi e 130 derék magyar ember l á t t á ra , kik a 
honlevok millióival együtt hosszú éveken á t ő benne, 
az ő lángeszében, az ő hazafiságában, az ő bátor­
ságában biztak, messze száműzetésében is ő benne 
helyezek reményüket , s a kik most megdaczolva 
egy hosszú u t fáradalmaival , eljöttek, hogy a magok 
s övéik nevében hű ragaszkodásuk érzelmeit előtte 
tolmácsol ják." 

Kossuth beszédjéről ezeket mond ja : 
„Nem bírjuk a beszéd h ű szövegét, s csak 

hal lomás u t á n "közölhetünk egyet-mást belőle. A ha­
tás azonban m u t a t t a , hogy fényes beszéd volt, és a 
mint a szavak ajakiról ömledeztek, szemei szikráz­
tak ; r á i smer tünk a re t teget t ag i tá tor ra , ki mintegy 
visszavarázsolva lá tszot t lenni d ik ta tú rá jának fényes 
korszakába. Holo t t meglátszot t raj ta, hogy nagy 
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nehezen bír ta leküzdeni magában az érzelmek roha­
m á t . Lehete t len a beszéd végeztével bekövetkezett 
megha tó jelenetet l e imi . A tapsviharra l egyidejűleg 
kitört a zokogás, a köny. E z a jelen fájdalom-, a 

jövő öröm-könye vol t . " 
A „Gacetta di Torino" a küldöttségről s Kos­

suthról igy í r : 
,,A 130 tagból álló magyal- küldöttség, köztük 

négy hölgy, tegnap (25-én) reggel 10 órakor össze­
gyülekezett a Dogana Vecchia szállodája udvarán , 
honnan a rivolii indóház felé vonult, élén egy derék 
izmos zászlótartóval, a ki Magyarország nemzet i 
zászlóját vivé elől. A Dóra Grossa hosszában (Turin 
városának főutezája) nagyszámú közönség kisérte 
őket, ösztönözve a vágytól, közelről szemlélni a ma­
gyar nép eme küldötteinek festői öltözékét, szép 
testalkatukat , rokonszenves arczaikat és férfias szép­
ségüket. Mindnyájuk maga ta r t á sában nagy nyuga­
lom volt, mindazonál ta l szemeik élénksége elárulá 
a lelkesedést, mely keblüket dagasztá . Egy hosszú s 
ősszakállu főúr (!) vezeté őket, a kinek tiszteletger­
jesztő külseje ál talános rokonszenvet keltett . 

Nem kisértjük meg a találkozás perczét le imi . 
Oly dolgok ezek, miket az ember érez, de elképzelni 
alig képes, elbeszélni pedig épen nem. A meghatott­
ság érzelmei némileg lecsillapulván, a zászlótartó 
magas ra emelé a zászlót, a küldöttség tagjai hajadon­
fővel félkörbe sorakoztak a zászló körül, és ájtatos 
csend közepette Simonyi előadá a küldöttség kérését. 
Kossuth Lajos ékes szavával s ifjúi hévvel rnegkö-
szöné a küldöttségnek a legszebb megtiszteltetést , 
mely valaha érte, taglalatába bocsátkozott Magyar­
ország jelen helyzetének, megrezegteté a magyar 
szive legérzékenyebb húrjait , de kijelenté, hogy 
nem tér haza. Ekesszólásu beszéde könnyeket fakasz­
tot t nem csak a nők és vének, de az ifjabbak szemei­
ből is, s néhány másodpercz kellett, mig az elfojtott 
érzelmek viharos „éljen Kossu th" — „éljen Ma­
gyarország"-ba törhet tek ki. 

A hivatalos fogadtatás u t á n következett a csalá­
dias, a kedélyes. A küldöttek egyenkint bemuta t ta t ­
tuk Kossuthnak Mennyei lovag, a déli vasút ma­
gyar származású mérnöke, á l t a l . " 

A Kossuthnál j á r t czeglédi küldöttség B a r t h a 
polgármester indí tványára , még Kossuth udvarán 
e lhatározta , hogy a lobogóra, mely alat t megjelen­
tek, aranyos szalagot tétetnek, s a szalagra ráh im-
zik, hogy e zászlóval kereste föl a küldöttség Kos­
suthot 1877. j a n . 24-én. A küldöttség azt a 
cyprusfát is megnézte, a melyről Kossuth egy ágot 
küldött Deák koporsójára. Kossuthnak egy öreg 
meghit t olasz szolgája van, ki n e m értet t a magya­
rul elmondott beszédekből egy szót sem, de lá t ta , 
hogy mi történik s virágot osztogatott a küldöttség 
tagjainak. 

A konstantinápolyi küldöttség a Fekete-tengeren 
nagy v ihar t állt ki , sőt a hajóban tüz is t ámadt . A 
nagy orkán következtében vissza kelett fordulni a 
hajónak Konstant inápolyba, honnan most Lloyd-
gőzössel Triesztnek u taznak hazafelé. A Konstan­
t inápolyba visszaérkezett küldöttséget ismét az előbbi 
szívességgel fogadták. I t thon az osztrák állami vasút 
mentében is nagyban vár ták megérkezésüket, s j an . 
26 és 27-én Szegeden, Kecskeméten, Kőrösön min ­
dig nagy tömeg vá r t az indóháznál , de természete­
sen h iában . E készülődések a r ra birták a kormányt , 
hogy a politikai tüntetések megakadályozására intéz­
kedéseket tegyen. A vidéki városok hatóságai rende­
letet kaptak, hogy az ünnepélyes üdvözléseket aka­
dályozzák meg, a fővárosi egyetemi ifjúságnak is 
megt i l ta tot t , hogy a visszaérkezőket testületileg 
fogadja. E rendőri intézkedések nagy visszahatást 
szültek. Az országgyűlésen interpel lá l tak mia t ta , a 
lapok vezérczikket i r tak róla, az országgyűlés 
húsz képviselője azonnal távirat i lag küldött üdvöz­
letet Konstant inápolyba, s elismerésüket fejezték ki 
„a magyar nemzet közérzületét tolmácsoló vállal­
kozásukhoz ." A megérkezők elfogadására most pol­
gárokból alakult bizottság, melynek az „Arany 
s a s " szálodában van irodája. Nagyon valószínű, 
hogy a rendőri beavatkozás következtében most 
igazán tünte tés lesz a fogadtatásból. 

Egy derék tudósunk, Fridvalszky János , a mú­
zeum természetrajzi osztályának őre, e hó első 
napján érte meg működése 25-ik évfordulóját. Ez 
alkalomból Pulszky Ferencz igazgató, e múzeumi 
összes tisztviselők élén üdvözölte, másnap pedig 
lakomát rendeztek tiszteletére. 

Ferencz József unitárius püspök ünnepélyes beíg-
t a t á sa j an . 28-án men t végbe Kolozsvárott . 

l emes végrendelet. Válies Antalné asszony, ki 
közelebb huny t el Debreczenben, jótékony czélokra 
huszeJt^t hagyományozot t ; ebből tízezer fit a deb-

reczeni leányiskolának j u t . A halott felett a debre-
czeni püspök ta r to t t emlékbeszédet, magasztalva 
fennkölt, nemes szellemét. 

Szentiványi Károly temetése jan. 29.-én ment 
végbe, s a gyászszertar táson megjelentek Ghyczy 
Ká lmán a képviselőház elnöke, Szende honvédelmi 
miniszter , Hajnald érsek, Gajzagó ál lamszámszéki 
elnök, s jelenlegi és volt képviselők igen nagy szám­
mal . A gyászbeszédet Györy Vilmos evang. lelkész 
mondot ta . Sokan kisérték ki a temetőbe is, á ldást 
mondva emlékére. 

Öngyilkosság. Nagy részvétet keltett a főváros­
ban dr. Tomássek Béla kir. ügyész és a főváros köz­
igazgatási bizottsága tagjának in. hó 27-kén tör­
tént öngyilkossága. A jeles képzettségű, minden 
kőiben tisztelt, boldog családi körbon élő és alig 
35 éves férfiú pisztolylyal vetett véget életének a 
Frohuer- fé le szállodában, hol aznap — budai laká­
sáról átjőve — szobát bérelt. Előbb leveleket irt 
nejének, apósának és Kozma kir . főügyésznek, de 
öngyilkossága okát nem fejtette meg. Találtak ná la 
egy igazságügyminiszteri leiratot, melyben az állam­
ügyészség megrovatik, hogy egy Budapestről Tri­
esztbe utazot t szökevény.íek mért n e m követelte 
k iadatását a trieszti hatóságtól . Noha e leiratra 
czéloz a főügyészhez irt levelében, de bajos hinni , 
hogy ez annyi ra elkeserítette volna a tevékeny és 
pontos hivatalnokot. Hivata lá t , a rábízot t pénzeket 
teljesen rendben hagyta . Öngyilkosságának az oka 
valószínűleg a gerincz-bántalmak voltak, melyek 
Karlsbadban sem enyhültek. No és három gyermek 
marad t u tána . — Theodorovics J ános gyógyszerész 
Husz thon véget vetett életének. Ifjú volt és szorgal­
mas , igyekező férfi, azonban anyagi viszonyai sze­
rencsétlenül alakultak : a mellett jegyese az esküvő 
előtti napon cserben hagyta . 

Halálozások. 
D r . TAVASI LAJOS, az iglói evang. fógymnasium 

t aná ra , meghal t 63 éves korában. A magyar tanügy 
terén kiváló érdemeket szerzett , s a negyvenes évek­
ben, mikor a pesti evang. gymuasium tanára volt, 
az irodalmi és társadalmi terén egyenlő hévvel és 
ügyszeretettel küzdöt t a magyar tauügy reformálása 
mellett . Az ő buzgalma hozta létre 1848-ban az első 
egyetemes tanitógyülést , s erre emlékeztek meg tá r ­
sai 1873-ban, mikor ismét egyetemes tanitógyülés 
jö t t össze a fővárosba, s korelnöknek a hazai tanügy 
ez érdemei Nestorát választotta meg. Tavasi a sza-
badságharcz alat t a halálfejes légióban mint száza­
dos küzdött később besorozták az osztrák hadse­
regbe közeinbernek. Majd min t magán oktató küz­
dött, mígnem az iglói gymnas iumban lett tanár . 

Roffi BORBÉLY MIKLÓS, 1861 és 1865-ben az 
abádsza lók i kerület kéjiviselóje, egyike a legbuzgóbb 
hazafiaknak, meghal t 65 éves korában, s a tisza-
derzsi sírkertben helyezték örök nyugalomra. 

Elhunytak még: BARTÓK JÁNOS, anagy-sz-mik-
lósi földmives iskola jeles t anára , az o t tan i Fröbel-
nőegylet létesítője, 59 éves korában. — Máramaros-
megye sok érdemű volt alispánja, JCIÍKA JÁNOS, 72 
éves korában, s nagy részvét közt temették e lF -Ká-
linfalván. — FBÉMET MIKLÓS, okrai prépost, kishonti 
alesperes és r imaszombat i plébános 06 éves korá­
ban . — KRAMMI-.I: FKHKXCZ, m-szigeti ügyvéd, 53 
éves korában. — Bori és borfeői BOBY KÁROLT 69 
éves korában P-Bái iházán . — Jt'HÁsz ANTAL nyűg. 
kir. ügyész Nyíregyházán 62 éves korában. — 
Malomfalvi SZÁSZ SAHDOB Budapesten 50 éves korá­
ban , s a kolozsvári családi sírboltba temet te te t t . — 
W O H L ÁOOSTNÉ, a „ P . L loyd" munka tá r sának neje, 
szül. Ganauser Mária, 34 éves korában. — Néhai 
Ferenczy Károly özvegye szül. ZÁVODI ROZÁLIA, 77 
éves korában Tésán. 

Szerkesztői mondanivaló. 
R . B . ..Az apostoL" Itt-ott csillámlik egy kis eszme-

sugár benne. De homályos kifejezések köde s a dagály 
felhői mindjárt elnyomják. A végső elkeseredés sincs 
indokolva, mely a nemzet egyik kezébe kardot, a má­
sikba gyilkotiii ad s ugy várja „végzetét". Közléséről 

.111 lehet. 
Csa takép . Dal I. II. Nem épen rósz versek, de a 

múzsa csókjának egy lehellete sincs rajtok. Értelmes 
ember, ha akar. mindenik irhát ily verset; némi gyakor­
lattal különbeket is. De értelmes embertől a költőig még 
nagy a közbenvetés ! Azért őszinte tanácsunk: foglalkoz­
zék "más e<rvebekkel. 

K e r e p e s i u t i „Készülj'-, i Nem érdemli meg a papi­
rost, inelvre leírták. 

Ifja* A m e r i k a . Érdekes közlemény s rövid időn 
meg fog jelenni. 

Száí l a m a d á r . Ez az örökös szellő, meg felhő, 
me" madár, a népdal annyiszor fel- s annyira elhasznált 
elemei, hogy baj. m már velők „eredetiséget-' igényelni. 
Asönköl l annyiban eredeti, mert nem 
fordítás. De inkább maradjunk a fordításnál. 

B u d a p e s t . D. J.. Szerencsétlen barátunk, ön­
nek egykori tanára fölötti fájdalma őszinte, de kevéssé 
hangulatos kifejezést nyert költeményében. Félretesz-
szük. de közlésre nem véljük alkalmasnak. 

Deák e m l é k e z e t é r e . Ne sértsük a nagy hazafi 
emlékét ily gyarlóságokkal, (Jöjj enyhe nyugra stb.) 

N. -Enyed . (1. .1. A levél vétele után azonnal intéz­
kedtünk :i kivánl szám megktildetése iránt, s reméljük 
idejében meg is érkezett. 

Dobreczen. 15. L. A kiváimtot siettünk teljesítem. 
Újévvel stb. Régi népohajtás stb. Sajnáljuk, de 

som egyik, sem másik helyen tel nem használhatjuk 
Eszmében, formában, túlhaladta őket az. idő. 

SAKKJÁTÉK. 
896-dik számú feladvány B e r g e r J á n o s t ó l . 
(.1 nyugat-németországi takkegyetület legújabb fetadvdnytomá-

fában első dijjal kitüntetett másik feladvány.) 

Sutét. 
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Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Síitét. 
E e l - d 5 (a) 

891-dik szánra feladv. megfejtése. 
(Huheit F.-tÖl). 

VlUgoi. 
1. Ybl-1.7 . . . . 
8. Fa7—06 K e 6 - f á 
3. Vb7—bs K v. I ' : i ; 
4. VbS—cS—1,1— c5: mát. 

(a) 
1. — — Keti—f5 
± Vb7-t '7f Ki5—el: 
3. Vf 7—gőf Kei—dfi 
4. e3—el inat. 

He lyesen f e j t e t t ék meg : Veszprémben : Fülöji 
József. Gelsen : Olesinger Zsigmond. Sárospatakon : 
Géreez Károly. Debreczenben : Zagyva Imre. Miskol-
ezon : Hartmann testvérek. Budapesten : K. J . és F. H. 
Kolosmonostoron : Brauner Gyula. Marosviisárhelytt: 
Csipkés Árpád. A pesti sakk-kor. 

.1 pesti sukk km- január 38-án tárté rendes évi köz­
gyűlését. Az egylet anyagi ügyei rendben találtatván, it 
választások következő eredménynj-el ejtettek mej.': El­
nökké közfélkiáltá-sal: Erkel Ferencz; Alelnökké'. Dr. 
Spitzer Lipót; Pénztárnokká : Ginter Károly: Titkárrá : 
Erkel Lajos; Választmányi tagokká: Dr. VekerleL; 
Fándrioh Hugó : Dngar I ; Tessedik F ; Beér H ; és Op-
penheim E. választattak. A körnek öií tagja van. 

H i b a i g a z í t á s : A 891. sz. feladványban a világos 
futár ('•") helyett fö-on áll. 

HETI-NA.PTAR. ,Tccnnár hó. 
Katholíkus él protestáns Görög orosz Nap Izraelita 

1 V « Izidor, Veron <í Hatvanadv. 
ö H Á?ota Modezt 
<; K Dorottya szűz Dorottya 
7 S Romuald apát Kikánl 
8 C Mátkái János Salamon 
9 P Apollónia szűz Apollónia 

10 S Skolaszt. nflz skolasztika 

23 B lletvrnedí.21 
24 Xénia -2-2 N'izk. h. 
-25 Bergíij h. 33 10 tör. 
26 Xenophon 24 .lázon 
27 Ján.is t'lir. 25 Jerem. 
,28 Syriai Efr. 36 
29 Ipoly 27 Sah. 8. 

Hold változásai. © Utolsó negyed 5-én ti 6n 16 perczk. regg 

T i i i - t a l o m : Szentiványi Károly (arczkép.) — Óda 
Deák Ferencz emlékezetére. — Deák Ferencz emlékezete. — 
Mán .lózsef (arczkép). - - Uatena bey paripája (folyt.) — Adriai 
képek. — Képek TripoüsMl (nvolcz képpel). — Egyveleg. — 
Irllrklet: Deák az ls:iá—til-diki országgyűlésen. — herél 
Keletindiából. — Egy katona levele a ..Vasarnagi l'jsásr"-lioz. 
— Mit mondana Deák Ferencz? — Irodalom és műn-
Közintézetek, egyletek. — Mi njsag? — Halálozások. -
kesztöi mondanivaló. — Heti-naptár. 

Felelős szerkesztő: Nagy Mik lós . 
(L. yete u-tér 2. sz.) 

(Bekü lde t e t t . ) Az emberi test hibái között, melyek 
bizonyos körülmények között igen veszélyesek lehetnek, 
és kicsinyek és nagyoknál gyakorta előfordulnak, első 
sorban az a l t e s t i s é r v e k állanak. Mint sokszorosan 
kiváló eredménynyel használt, egészen ártalmatlan szer 
e bajok ellen S t o r z e n e g g e r Go t t l i eb sérvkenőcse . 
Hetizauban, svjáczi Appenzell Kantonban, a legjobban 
ajánltathatik. 
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í g y hatszor hsHábzott petit sor, vagy annak helye egyszeri iktatásnál 
15 krsjozar; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Eélyegdij külön nündon 

igtataa után 30 ki. 
HIRDETÉSEK. KiadA-hivatalunk Bzáuiam hirdetményeket elfogad lltcstien: Ha»«( 

slein é s Vogler WaUnschgasBe Nr. 10, Moss* R. Seüerststte Nt. 1 
Oppelik A. Wollzeile Nr. 22. 

r 

! 

Bál-rendezóknek: 
Díszes c o t l l l o n - r e n d j e l e k , tnczatja 18 krtól 7 frt'g. 
Finom vAlaszteknak borítékban 4—6 darab tűkkel, 

100 bjriték 4 0 - 6 0 frt. 
A legkedveltebb o r í l l o n - a l a l t o k . 
Föveget tartalmaz* d u r r a n d bonbon >k rar-u*ja 

frt 1—450, uirys'.intén teljes ö l t ö n y ü k k e l 
15 frtig tnczatja. 

Tréfás o r r o k >ő knől 1 frtig. 
B o h ö c z e M t é l y l süvegek igen soknemüek, 10 

knől 2 frtig. 
jTDomlno-álarctok bársony, atlasz, selyemben, 40 krtól frt 1.2 -ig. 
J e l l e m á l a r c z o k , torz-álarczok, 40 krtól í frtig, állatok es 

gyermek-álarczok 20 krtól kfl/dre. 
T o m b o l n - k á r t y á k jótékonyczélu bálokhoz és nagy társaságok­

nak, 1 0 darnb 4 frt. 
Tombola n y e r e m é n y - ö s s z e á l l í t á s o k . 

9fB* Levélbeli becses megrendelésnél ken m a mennyiség és 
ai összeg szives fóljegyrését. 

Báli ékszer: 
Párisi b á l i - l r g y M o k meglepő sokféleségben]—13 

frtig. Jelmez-legyesöí 1—7 frtig. Giermek-
legyezök 30 krtól 2 frtig. 

B o k r e l n l a r t ó k 1—8 frtig. ugjsz iméc felállilhatók is frt 1.50. 
Divat • l e a r y e a o - z s i i i ó r o l t trtsz.'sszerinti színben 60krtól* írtig. 
r - . r f t l j t a r l ó k X krtól 5 frtig. 
V i r f l O 1 *VlrQrrAT»* korouuk, párisi arany-gyöngy, ny.ikék, 

V U t t g - O Ű O i C i . érmek, lej-iűk, haj-rózsák, kuronatflzö-
fesűk , ralódi teknönczhéj Clli;rii4>n-té*űk, Forte braheur, 
karperecnek, fülbevalók és nielitük. Gazda. jelmez-ékszer, 
rendjelek, kardok atb. 

Romai f e h é r g y ö n g y ö k , a valódiakhoz csalódásig hasonlók, 
sora 10 krtól ti Írtig. 

Arany, ezüst és gyémánt l.ajporf.t 1.20. 
Acromaricns látcsövek vállszíjjal 7—12 frtig, elefántcsont látcső­

vel* 1—2* frtig. 
A pipere mindenkelekéi t és ; i 1 a t a r r a f a l r a t 

minden kedvelt valódi íííiX L Ö Z i C I ü ü - C L , j 4 l l i 
BUDAPESTEN, 

Oorotiya-i.tcza 2. szám 
zabadjon idején kérnem. 

KERTÉSZ TUDOR 
Levélbeli megrendeléseket 

m I 
• • • • • • • • • • t « * c « « « « * « o « « « e « 

4 
B 

ere 
» 
—i <x> co 
t*r 
A 
O-. 
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P ó t s z e r e az a n y a t e j n e k . 
F i / y e l m e t érdemlő beszédtárgyáva vál t 

az orvosi nagygyűlésen Magyarhon első 
g y e r m e k o r v o m d r . B ó k a y tanár és d r . 
T o r d a y urak által mint pótlápszer az 
anyatej helyett s ezenfelül mint kitüuö 
eredményű szer gyomor- és bélhurutban 
szenvedő gyermekeknél gzerfele.t ajánl-
tattak. — A r n 8 0 í r . 

Z I O E F Z I U J M J _ > 

összpontosított malita-kivcnata 
( M a l z e x t r a c t ) . 

K i t ű n ő eredménynyel használtat ik: l ö -
bögi'ft, r e k r d t a r g . n y á l k á s o d n a . I in i ic -
tMlaiiNág, l é g z é c i n r b r z n é g . h B k h u r u t , 
általában m e l l - é s n y a k b é n l a l m a k i i á l . 
JeJes enyhitőszer a n y á k h á r t y á k i z«n 
i o t t - á g a i i » l . gyermekeknek a g ö r v c l y 
e l l e n * k a l m n j o l a j legjobb pótszere. 

Ára 80 kr. 

cd 

i 
cd 
co 

cd 
ü 

CD 
cn 

o • 
LoBfinnd vasíartalmn maláta-fcivonáta. 2 

Egy üveg tartalma 20 gran, 1 evőkanál tartalma • £ £ 
Igran, . . v i l l a n y á n von v n s - s z i k e n y " (naponta k é t _ _ 
evu-katiAlnyi), Ki tűnő eredménynyel használtatik : *CO 
v r r h i á i i y - , főleg s á p k ó r b a n szenvedőknél , min thogy S 
a vérképzéshez m e g k í v á n t a t ó vasrészt szolgáltatja. *— 
Ara : egy üveggel t frt. S 

g LffiflM cMnintaríalinn maláta-tivonata. 
• ^ Mini kitűnő szer aján.tátik i d e g e * f ő f á j á s , é t v á g y -
taaaj é i f m w i . • ! h i á n y , g y o m o r b a j . úgysz intén h i -
• » s 5 d p g l a i stb. el len. Ára : egy Üveggel t frt. 

CO 

>-> 

» 1 
CA N 

L Q I M Maijtaríalm maláta-lcivonata. Z 
Különösen ajánltatik ezen S'.er vérlt iányban szenvedő 
egyéniségeknek, a mennvibeu a vérképzés elősegítő 
alkatrészét tartalmazz*. Ára : egy üveggel 1 frt 

CL> 
CO 
N 

»© 

á . LiBllüflt mésztartalmú maláta-kivonata. 
t o 

VX 
M 

Legújabb időben hirnevad tanárok es orvosak csuka-
mij-olaj helyett a kel lemesebb izü mé-^tartalmu ina-
láta-szörpöt rendel ik azon betegeknek, k iknek g y ó g y -
azereket hazamoáb időig kájl venniök, minthogy több 
tápláló anyagot tartalmaz Ára : egy üveggel 1 frt 

M ó d Pepsintartalran maláta-Uronata 
ajánltatik a gyomor hiány.JJ működéséből keletke­
zett bajokban szenvedő egyéniségeknek, ecaésztéai 
h iány atb 

Loeflund maláta-bombonjai 
annyiban különbSznek a közönséges maláta-bonbo­
noktól , a_ mennyiben je lentékeny adag valódi éi tiszta 
maláta-kivona'ot tartalmaznak, könnyen emészthetők 
B igen ió fsftak. J9gt 

1 
c 
cd 

-cd 

o 

minden mennyiségben, folyékony, sajtolt és száraz 
állapotban R ó g fl L < £. 

v e g y é s z e t i t e r m é n y e k g y á r a B u d a p e s t e n , 
vesz, mire a t. ez. bortermelő és borkereskedő urak 
figyelmeztetnek. 2729/31. 

Egyetemes 

egészségi labdacsok 
a Kárpátok 

legjobb gyógyfüve ibő l kész í tve . 
csalhatatlan házi szerül szolgálnak a gyomor ós a vér min 
den betegsége ellen, úgymint : gyomorhurut, elnyálkásodfts, 
dugulás, étvágyhiány, váltóláz, fölösleges epe, szélbántal-
mak, aranyér, börkütegek, sárgaság, vizkór, vesebajok és 
rendetlen tisztulás ellen. 

Egy doboz 15 labdacscsal 21 kr, egy tekercs 6 do­
bozzal 1 frt 5 kr. postán küldve 1 fit 10 kr. Egy tekéi esnél 
kevesebb nem küldetik meg. 

Kapható : F r i e d r i c h J á n o s gyógyszertárában 
M a l a c z k á n , Pozsonymegye ; B n d a p e s t e n F o r m á g y i F . 
gyógyszerész urnái, a három koiona-utczában ; P o z s o n y b a n 
pedig P i s z t ó r y Bódog, gyógyszerész úrnál. 

Elismerő-iratok: 
Az ön labdacsai kitűnőknek bizonyultak. 
Schwarzwag, 1876. október 3-án. 

Miazovszky György, m. k. erdész. 

Nőmet az ön kitűnő labdacsai hat éves fej- s gyo­
morbajtól mentették meg. 

Hibbe, 1876. april 10-én. Dalak Péter, polgár. 

Tapasztalván, ön piruláinak kitűnő eredményét, ké­
rem posta fordultával nékem két csomngot küldeni. 

Szuchán, deczember 19-én 1876. 
Horváth László, plébános. 

Örömmel van szerencsém tudósitani uraságoddal 
miszerint labdacsai nálam kitünöeknek bizonyultak. 

Kecskeméten, deczember 13-án 1876. 
2918 Zsigmond József, tanár. 

Köszvény és csúz, 
azok bénulásai, és egyéb külső és belső, eddig 

gyógyíthatatlanoknak tartott betegségek. 
Iiár mely fokban szenvedőknek, k iknek 

régóta már eszökbe aem jutott , ezt vapy azt 
használni szenvedése ik el len, s a drága 
égész-*éget v issza nyerni , egyreményök inétia 
maradt magukat éveken át tartott nyomoru-
Biíguktól megszHbaditha.ni , l ^ g v e n ^ k e 
s-zei iTedés k k ü U o v a g y b e l o ü l c g e s e k , 
v a g y p - ' l i g e g y e s v n a y AZ ö s s z e s test-
rtW-<"k é r i n t v e . 

A M o e s s i n g e r - f é l e s z e r e k készí 'őjének 
tömérdek fdradságába került, a míg s ikerölt 
néki ú j g y ó g y m ó d j a á l ta l : l e r a k o d n s o -
knt <porczoft«>iI. .snkat) keményedett álla-
pótban ú j r a m e g i n g ) (tani s szétosztásra 
bírni, miáltal a csukló, il letőleg ín ismét 
előbbi helyzetébe visszatérvén, a vér kerin-

s M g é s e helyreállít tátik i továbbá azon s z e n v e í ó 
részek, melyek előbb meg voltak görbülve, vagy a fájdalmak foly­
tán nem mi >zdíttath attak úgysz in tén azon szenvedő részekfmeiyek 
már nem voltak mozdíthatók, ismét fölélednek és megerősödnek. 
A levmakaesabb s legtartósabb tej köszvény egy perez alatt meg* 
enyhül s 3 nap alatt meggvó^yittatik. 

Öss7e nem tévesztendők ezen szerek azon csalódtató g y ő g y -
kontárkodások szerencseszereivel, melyek már sokaknak megnyí -
ták szemei t Legjobb bizonyíték arra, hogy szereim A legremény­
telenebb állapotban is segítenek az, hogy minden eredmény már a 
második napon érezhetővé válik, és pedig mindegy, legyen bár 
az illető g y ö n g é b b va^y erösebb természetű. Szereim az aggastyán 
által ép ugy, mint a gyermektől használtathatnak ; úgyszintén az, 
ki még hivatását teljesítheti, e gyógymód által abban nemleaz aka­
dályoztatva, legyenek a szenvedések meghütés, esés, nedves lakás, 
megrontott gyomor, az idegek tnlfeszitése atb. által okozva. Nem 
szükséges tudnom, h o g y a szokásos gyógymódok, úgymint Izzasz­
tók, halmájolaj, petróleum, fürdés, melegen tartás v a g y e g y é b 
kuruzslások alkalmaztattak-e, csak a dalmát fáj a annak állapotát 
kérem röviden leírni. K^rem a pontos lak c/.imet. 2i)69 

Mrfjkerev'-aek magyarul intézendök, 

Moessinger L. 6. M./in. Frankfurtban. 

Dr. Pattison 

köszvény - gy apotj a 
e n y h í t i és g y o r s a n g y ó g y í t j a a 

köszvény és csúz 
m i n d e n n e m e i t , ú g y m i n t : a r c z - , me l l - , n y a k - és fog 
fájást , f e j - , k é z - és t é r d k ö s z v é n y t , t a g - s z a g g a t á s o k n t , 
h á t - és cs ipő- fá jásoka t . 
70 krajeiáros egész, és 40 krros fél csomagokban kapható: 

"örök József gyógyszertárában Budapesten (király-
ntcza 7. szám.) ^362 

PÜRITAS 
haj-ifjító tej. 

A , . P u r i ( a a ' 
hanem tejnemü 

nem hajfesték, 
fo lyadék, mely 

nTTnéertvFr r ^ T - n l g majdnem azon i s o d i l a t o s hatással 

HaarverjöQffüUFS-
Milch 

für graue Haara 
aur 

SS!rbtrl)rrSrffan| 
ihrer 

u r s p r ü n g l i c h e n 
^IttíutlarBe. 

fl 

lassankint, még: pedig Icffkésüttn 
t i z f - n n é g y l inp .-ilolt ama S7.fnt 
visszaadja , melvlyel eredetileg 
b ír tak! 

A „ P u r i t a a " n e m tartalmai 
fa^jék-anyagot. A haj tetszés sze­
ri it vizzel mosaihat ik . lehet fehér­
re At vont vánkoson aludni és yöz-
f u d ó b e t használni , a festéknek 
n y j ' n a sem vehető észre, mert a 

OrPTTn.IT-A.SI 
n e m fest, hnnem ifjitia. és p e d i g , 
l eghosszabb é- l egdúsabb női haj­
l a t o t é s a férfi haját és szakállát. 

A L K A L M A Z Á S A 
a v i lágon a legegyszerűbb. A tejet kezünkbe öntve , a hajat addig 
dörzsöljük vele, mig egészen át nincs áztatva, s ezt naponkint két-
szer ismételjük. Ebből áll az egész . H a a haj eredeti sz inét vissza­
nyerte, mi rendesen tiz vagy t izenkét nap múlva szokot t bekövet­
kezni , akkor a további használat a tejnek hetenkint i egyszeri 

bedörzsölésére szoritkozhatik. 
Egy üveg „ P a r i t á s " ára 2 f r t (postai küldésnél 20 krral több) 

s készpénzen vagy ntánvét mellett kapható Béosben I 
F R A N Z O T T O - n á l , M a r i a h i l f e r s t r a s s e 3 8 . 

. F ő r a k t á r : S3S0 
B u d a p e s t e n : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél, király-utoza 7. 

Raktárak Magyarország következő győgyszeresmeinél: 
A r a d : Kozsnyay Mátyás. 
B . - C . n b a : L á n g 6 . 
D e b r e c z e n : Gólt! Nándor. 
E * z é k : Gobetzki József. 

, D i e n e s J . G. 
G y ö n g y ö s : Vozáry Tamás . 

Mersits Nándor. 
G y ő r : Vol lnhofer F . G. 
K a r á i i s e b e a : Müller F . J . 
K á r o l y v á r : Cs iky Kristóf. 
K a s s a : Hegedűs Lajos. 
Kt'HZtliely : W ü n s c h Ferencz. 
K o l o z s v á r : Valentini E A. 
K ő s z e g : Kfittel I s tván . 
M i - k o l c z : Dr. Csáthy Szabó Ist. 
N a g y - R e c s k e r e k : Kokits A . F . 
K n c y - E n y e d : Binder Ágost . 
I V ' a g y - K n n i z s a : Prager B. 
K a g y - V á r a d : Molnár József. 

Nyílra): íiosenfeld S 
„ Tombor Kornél . 

P a n e s o v a : Gráff V . H . 
P é e s : Goldschmiedt M. 
P ö s t y é n : Orgon János . 
P o z s o n y : Soltz Rezső . 
I W m n s z o i n b a t : L i s z k a József. 
S . - A . - U j l i e l y : P in tér Ferencz. 
S i g e s v á r : Teutsch J . B . 
S z e b r n : Gürtler Károly . 
S z e g e d : Meák Gyula . 

„ Barcsay K. 
_ K o v á c s Albert. 

S z é k e s f e h é r v á r : Diebal la Gy. 
S z i g e t v á r : Sa lamon Gyula . 
T e m e s v á r : L e c h n e r B . 
T o k a j : Brezányi E . 
V e r s e t z : Strach S e j . 
Z ó l y o m : Stech L t j o s . 

A l e g n a g y o b b f e l t ű n é s t okozzák 
az 1862 óta sok 1000 siker által elismert osztrák cs. hír. és magyar kir. sza­

badalommal ellátott 

fésüzsir-lcészitméiiyelc, 

a haj növesztése és megtartására, 
^Dns bcsfej A B T VILMOS, 

illatszert'sz- és fodrásztól? 
Bécsben, 

A századok óta ismeretes, de 
igen nehezen nyerhető, alulírott 
által vegyileg tisztított és meg­
szűrt, gyógyaszatilag megvizs­
gált, s eddig, mint tiszta toilette* 
szer még sohasem kaphatott, 
fésüzBír, kitünö fulajdonnáéi­
nál fc<va előmozdítja a h a j -
n Ö v é s t , erősíti a hajgyökere-
ket s a haj kihullását tökéletesen 
megszünteti. Meglepő hatással 
bir; minek folytán fölmentve 

érzőm ma^m minden további dicsérettől, s miután a s i J k e r , melyről 
s o k Í O O O elismerés és kőszönö-irat az alnlirt kezei között mindenkinek 
meptekintésiil készen áll, a legjobb bizonyítványt képezi. 

Használati utasítás 6 nyelven; tuczetenkénti vételnél jolentékeny engedmény. 
A r a k k i c s i n y b e n : egy elegánsan berendezett carton 5 darabbal 

os. k. szab. fésüzsir-kószitményeimből, megválogatva, ékességül minden toilett-
asztalnak, urak és hölgyek számára, 3 frt. 

Egy üvegcse tisztán megszűrt fósüzsir-olajjal, illattal vagy a nélkül 1 nt-
Mint hajkenőcs tégelyenkint, elegáns fölszereléssel 60 kr.; mint arcz-szÓpítŐ 
50 kr. Fésüzsir-kenőcs a haj fekete vagy barnára fes*4sére alabástrom-üvegben, 
tégelyenkint 1 frt; mint arcz-szépftö 50 kr.; baj .fl'.pedrő szőke, barna vagy 
fekete 25 kr. 
J9^* Ezer meg ezer Unt:il ember '09Ú 

szép szakállát 

szakáll-növesztő szeremnek köszöni. 
E találmány minden, flz eddig e nemben létezőket háttérbe szorítja; már 

az első tégely használata után a siker meglepő. 
Key tégely ezen elismert szakáll-növesztö szerből használati utasítással 

egyiitt 1 Irt 80 kr. 
Vidéki megrendelések 20 kr. csomagolási költség beküldése mellett vagT 

posta-utánvéttel a leggyorsabban eszközöltetnek. 
F ő s z é t k i i l d é s i r a k t á r , n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

Bécsben: a fodrász-teremben, Stadt, verlangerto Earntnerstrasse, Nr. 51; 
all A. gyógysz. Tuchlanben, 8.; továbbá A fodrász-teremben, Nenban, Neo-

bangasse 70. — Budapesten: Tórök József, gyósrsz., király-utoza 7. sz. — 
Pozsonyban: Westerlów, fodrász úrnál. — Komáromban': Klrchner V. 
gyó-n-sz. — Kaposvár: Kohn Jaknb. — Debreczenben: Fejenrzi '•* LucM-
— Eszéken: Kaiter és társa. — Pécsett: Zsolnay Vilmos. — Zágráb: .Wií-
telbach S. gyógysz. — Temesvár: Qutrtnt A. gyógysz. —Panesova: #>'»-
Uts D. — Sopron: Mezey A. gyógysz. — 6y"ór: Fermrz S. — Szeged: 
WeigUin F. — Arad: Ármin Eliat gyógysz. — Nagyszeben: Dr. Kaiser 
gyógysz. — Kolozsvár: Wolf J. gyóevsz. — Nagy-Kanizsa: Bosenbert 
Ferencznél; valamint a legtöbb bel- és külföldi elismert czégeknél. 

Minden készítményem, a hamisítások megakadályozása végett, ható­
ságilag bejegyzett védjegyemmel van ellátva 8 a t. vevők felszólíttatnak, 
netán! szükségletűéi Abt t i l m o s készítményeit kérni. 

G/ár és iroda: Bécs, Heu-Wáhring. Josefigasse 6, am Karltplaü; 
hová minden megrendelés, valamint a levelek is intézendók. 

A* orvo$ éi gyjgy*zeré$z urak nagyban ét kicsinybeni megrendeléteknél iÜo 
engedményben részesülnek. 

A B T VILMOS, 
fodrúas, Ulatszer-kétzitö és több es. k. szabadalom 

tulajdonosa, Becsben. 
'.gtiszteUÍ *Usmeré» 
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ElMizetéBi föltételeki X E S S ' S S Í ™ ' < ! - • í egész évre .. 12 frt 
í félévre 6 » 

Csupán a V A S Á E N A J 1 ! ÚJSÁG : \ egész évre» •• 8 írt 
l félévre 4 • 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK / egész évre.. .. 6 írt 
\ félévre 3 » 

6. szám. —1877. Budapest, február 11. XXIV. évfolyam. 

TISZA KÁLMÁNNÉ 
É S 

AZ OESZÁGOS KISDEDÓVÓ EGYESÜLET. 

MÉG nincs hatvan éve, hogy az első 
kisdedóvó-intézet felállíttatott. Nyo­
morra jutott munkások kisdedeinek 

felkarolása volt a jótékonyság e legújabb 
alakjának első fellépte, mely Angliában, 
Westminsterben, az első kisdedóvót 1819-
ben létre hozta, s még nem telt el kilencz 
év, midőn a nemeslelkü gr. Brunszvik Teréz, 
hazánkban is meghonosította a szép esz­
mét, s Budán 1828-ban az első „angyal­
kertet" megnyitotta, s azóta nem múlt el 
még ujabb ötven év, és a kisdedóvás áldás­
hozó eszméje,—mely a szülők nyomora, ke­
nyérkereseti elfoglaltsága, vagy gondatlan 
hanyagsága miatt oly könnyen pusztulásra 
jutható kisdedeik ezreit s százezreit védi 
az elveszéstől, — viszhangra talált s 
elterjedést nyert az egész mivelt világban 
mindenütt, a hol csak nemes szivek s 
kivált női gyöngéd szivek dobognak: igy 
hazánkban is. 

Már 1836-ban megalakult az első, 
országos kisdedóvó egyesület, mely előkelő 
férfiak és hölgyek részvételével, az eszmé­
nek az egész országban terjesztését tűzte 
ki czélul, s első feladatának kisdedóvók ké-
pezését, s evégből egy központi kisdedóvó­
képző intézet felállítását tekintette, a mi 
a lelkes ügybarátok áldozatkész buzgalmá­
ból létre is jött, s 1843-ban, a főtárosban, 
a Valeró-utczában, saját épületében nyit­
tathatott meg a képezde. 

Ez intézet, szakértő vezetők és óvó­
képzők alatt állva, az országban folyvást 
sokasbodó óvodákba, 1875-ig 443 kisded­
nevelőt bocsátott ki, kik az intézetben 
nyerték kiképeztetésöket. Az intézetben 
levő növendékek száma 1844-ben érte el 
tetőpontját, ez évben 28-ra emelkedvén. 
Ellenben a forradalom utáni években any-
nyira leszállott, hogy 1851-ben három-, 
53-ban négy-, 54-ben egyetlen egy növen­
déke sem volt az intézetnek. A későbbi 
években ismét mutatkozott ugyan némi 
emelkedés, de kedvezőtlen körülmények, 
az egyesület és az intézet igazgatója kö­
zötti feszült viszony, (mely az utóbbinak 

távozását vonta maga után), mindenek 
felett pedig a kisdednevelésnek a német 
Fröbel által oly üdvös irányban megindított 
gyökeres reformja, — mely azonban, a 
fővárosban eleinte németesitö szellemben 
kezdett tért foglalni — mind ez, az egye­
sületnek egészen uj alapokra fektetését, s 
iránta a közérdeklődésnek újra, nagyobb 
mértékben felébresztését tette szükségessé. 

Egy pár lelkes férfi, P. Szathmáry 
Károly és Várady Gábor állott az üdvös 
izgatás élére, mely azonban a nemeskeblü 

hölgyek szivében talált a legnagyobb visz­
hangra. S 1873. jan. 20-án Pestmegye­
háza nagy termében, népes alakuló gyűlés 
mondotta ki az „Országos kisdedvédő 
egyesület" uj megalakulását, mely nagy 
feladata különböző ágazataihoz képest, 
négy osztályban, azonnal megkezdette mű­
ködését. Ez osztályok a következők: a 
g y üj t ő osztály, mely az egyesület czél-
jaira a jótékonyság felhívásával és ébren, 
tartásával s adományok országos gyűjté­
sével foglalkozik; a t e r j e s z t ő osztály-

T I S Z A KÁLMÁNNÉ. 




